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Lviv authorities
crack down on
public meetings

News has reached the West about
how the authorities in the western Ukrai-
nian city of Lviv have been using force
and administrative methods to prevent
unofficial public meetings and unautho-
rized religious services.

According to the latest reports, on
August 4, local palice forcibly broke up

a gathering in the city called by the .

Initiative  Group ' of the newly formed
 Democratic Front to Promote Pere-
stroika — an umbrella organization
representing several “informal” groups.

Moreover, the authorities have also
begun taking tougher action against
members of the banned Ukrainian
Cathoiic Church after a number of
unauthorized religious services last
month, which attracted several thou-
sand worshippers.

For some time now the Ukrainian
authorities have demonstrated their
unease about the recent surge of inde-
pendent publicactivity in Lviv, It will be
recalled that in June and July three
mass public meetings were held in the
city, the largest of which, on June 21,
attracted an estimated 50,000 people.
On July 10, some 15,000 people were
present when the Democratic Front was
formed. The response of the authorities
was to attack the organizers of the
meetings in the press, issue warnings
and threaten Ukrainian activists with
criminal proceedings.

According to information issued by
the unofficial Ukrainian Helsinki
Union, the Lviv authorities did their
utmost to prevent the meeting sche-
duled for the evening of August 4.
Warnings were published in the local
press pointing out that the gathering
was prohibited, and the head of the
Initiative Group, lvan Makar, was
arrested at 9 a.m. on the day of the
planned meeting.

On the evening itself the militia
cordoned off the statue of Ivan Franko
where the meeting was to have taken
place.

Several thousand people nevertheless
gathered in the surrounding streets and
started singing patriotic songs. At this
point special riot police with dogs were
iet loose on the crowds. They are
reported to have beaten and injured
people, dragged some of them by their
hair or feet to waiting vehicles, and
seized cameras from anyone taking
pictures.

The “press release™ issued by the
newly-formed press service of the
Ukrainian Helsinki Union on August 5
about the bicaking up of the meeting
indicates the shock and outrage which
this action appears to have caused. 1t

(Continued on page 2)

Ukrainian Orthodox mark Millennium in spi‘rit of unity and renewed hope

by Mariansa Liss
and Chrystyna N. Lapychak

SOUTH BOUND BROOK, N.J. —
The Ukrainian Orthodox Church of the
USA culminated its year-long celebra-
tion of the Millennium of the Baptism
of Ukraine with a call for unity among
Ukrainian faithful during a weekend of
solemn divine liturgies, vespers, ban-
guets, seminars, a concert and social

Flanked by Orthodox hierarchy, Metropolitan Mstyslav officiates during nati

event on August 5-7.

This call for unity by Metropolitan
Mstyslav Skrypnyk, primate of the
Ukrainian Autocephalous Orthodox
Church, in a speech following Sunday’s
climactic hierarchal divine liturgy and
moleben, as well as the weekend-long
presence of the newly-arrived Rev.
Vasyl Romaniuk, the former political
prisoner from Ukraine, were the high-

lights of the three-day national celebra-

1 Millenni lek

tions here.

“Let us be closer to one another, look
each other in the eyes,” said the metro-
politan before throngs of pilgrims
gathered for the Sunday moleben dedi-
cated to the Millennium. “Let us be
human beings with one another, one
great-nation. Let us be Christian in the
full sense of the word régardless whether
we are Baptists, Evangelicals, Catho-

(Continued on page 3)

at South Bound

Brook, N.J. on August 5-7. To the left are Bishop Isaiah of the Greek Orthodox Church of the USA and the Very Rev. Frank
Estocin. To the right are Metropolitan Wasyly of Canada, Archbishop Constantine of Chicago and Bishop Antony of New

York.

Ukrainian writers’ plenum reveals frustration and radicalization

Ukraine in 1932-33.

Nevertheless, a number of critical
observations about the conference
however, were also sounded. Academi-
cian Evgenii Primakov was criticized
for promoting “some sort of artificial

by Bohdan Nahaylo

On July 12, 1988 an important meet-
ing of Ukrainian writers was held in
Kiev at which a broad range of grie-
vances and aspirations of nationaily-
minded Ukrainian intellectuals was
aired.

This joint plenum of the Board of the
Ukrainian Writers’ Union (UWU) and
the Board of the Kiev Section of the
UWU, detailed information about
which has been provided in the two
latest issues of Literaturna Ukraina, has
shed valtuaple light on the current state
of national-cuitural life in Ukraine —
on both its dynamics and the obstacles
that are stiil impeding it.

What emerges is, on the ene hand, the
increasing radicalization of the Ukrai-
nian literary intelligentsia. and on the
other, the growing sense ol frustration
with the unhelpful attitude of the Ukrai-

nian authorities.
Reactions to the 19th party conference

The purpose of the Ukrainian writers’
plenum was to discuss the tasks of the

.Ukrainian literary community in the

light of the 19th Conference of the
CPSU. The conference itself was hailed
as a landmark in Soviet life, not least for
its demonstration of “freedom of
thought™ and the attention that was
devoted to the nationalities question.
The consensus was that Boris Oliynyk
— the delegate from the UWU — had
done his colleagues proud with his
outspoken speech in Moscow. Mr.
Oliynyk had criticized distortions in
_eninist nationalities policy, cailed fora
stop to the expansion of nuclear energy
in Ukraine, and called for the creation
of a *White Book” about the millions of
victims of Stalins man-made famine in

mechanical-administrative  horizontal
‘rotation of cadres,” ™ while the TV
presenter Genrikh Borovik was attack-
ed for proposing something along the
lines for a “non-national internationa-
lism.”

The poet Dmytro Pavlychko also
expressed concern that one of the
resolutions passed at the conference
contained a reference to the “Soviet
people,” which he branded as a “Brezh-
nev-Suslov” concept that has been 2
favorite with “various unifiers.” The
peoples of the USSR, Mr. Pavlychko
argued, may be united in a ﬁocxaj and
political sense around the “socialist

(Continued on page 4)
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Lviv-based press agency
details harassment

JERSEY CITY, N.J. — An up-
date on the arrests of Ivan Makar
and Yaroslav Putko, leaders of the
Initiative Group of the Democratic
Front to Promote Perestroika in
Lviv,as well as thedetainments and
arrests of 23 individuals in relation to
a public meeting in Ivan Franko
Park that was violently dispersed by
authorities on August 4, was report-
ed last week by the External Repre-
sentation of the Ukrainian Helsinki
Group.

The UHG’s External Representa-
tion released the information based
on an August 8 report by the newly-
formed press service of the Ukrainian
Helsinki Union in Lviv.

Mr. Makar, the 30-year-old head
of the Initiative Group, which had
planned the August 4 public meeting
in front of the Ivan Franko monu-
ment, was reportedly detained at 9
a.m. on the day of the planned
meetmg Members of the press ser-
vice later learned from the Lviv
procurator’s office that he had in fact
been arrested and evidently, was
held “administratively responsible”
for organizing the meeting, though
the exact charges against himand his
sentence were not revealed.

A resident of Halivka, a village in
the Lviv region, Mr. Makar is a
member of the Communist Party of
Ukraine. Professionally, Mr. Makar
is employed as a construction engi-
neer of the {irst category of the
Special Consiruction-Technical Bu-
reau at the Institute of Applied
Mechanica! and Mathematical Pro-
blems of the Academy of Sciences of
the Ukrainian SSR.

Mr. Putke, 36, was reportedly
arrested in connection to an earlier
public meeting on July 29, and was
sentenced on the same day to two
months of correctional labor with a
fine of 20 percent of his pay.

The list of 23 detainees follows:.

1.) Yaroslav Stupak, data un-
known, sentenced to 15 days;

2.) "Oleh Nahnit, born in 1963,
resident of Lviv, employed by the
firm “Mayak,” Komsomol member,
fined 30 rubles;

3.) Oleksander Vitiv, born in 1962,
a Lviv resident, employed by a Lviv
city hospital, fined 30 rubles;

4.) Oleksander Sirochenko, born
in 1972, of Lviv, a Komsomol mem-
ber, a student at the Ivan Trush
School of Applied Art in Lviv, fined
10 rubles;

5.) Lubomyr Meshko, born in
1963, a Lviv resident, employed by
Lviv’s botanical gardens, a Komso-
mol member, fined 20 rubles;

6.) Volodymyr Dzhavala, born in
1968, of Lviv, unemployed, a Kom-
somol member, fined 25 rubles;

7.) Petro Surnytsia, born in 1967,
of Lviv, unemployed, a member of
Komsomol, fined 30 rubles;

8.) Roman Dovhan, born in 1938,
a Lviv resident, employed by the
Scientific Research Institute of Tele-
vision Systems in Lviv, fined 20
rubles;

9.) Bohdan Yarko, bornin 1931, of
Lviv, employed by an oil-products
enterprise in Lviv, fined 20 rubles;

10.) Volodymyr Sokolyk, born in
1950, of Lviv, unemployed, sen-
tenced to 15 days’ imprisonment
under Article 185 of the Administra-
tive Code of the Ukrainian SSR;

11.) Yuriy Zinchuk, born in 1967,
of Lviv, a Komsomol member, an
architecture student at Lviv’s Poly-
graphic Institute, sentenced to 15
days under Article 185;

12.) Yuriy Yanko, born in 1965, a
Lviv resident, employed in the energy
industry, sentenced to 15 days of
administrative arrest under Articie
185;

13.) Volodymyr Maslennikov,
born in 1965, a resident of Rava
Ruska in the Lviv region, a Kom-
somol member, works in the energy
industry, fined 50 rubles;

14.) Ivan Horodnyk, born in 1965,
of Lviv, a Komsomol member, works
in construction industry, sentenced
to two months of correctional labor
with a fine of 20 percent of his pay;

15.) Taras Dvorynsky, born in
1966, of Lviv, employed by a Lviv
factory, a Communist Party mem-
ber, sentenced to two months of
correctional labor and fined 2¢
percent of his pay;

16.) Omelian Dovhaniuk, bern in
1940, a resident of Zhydachiv, em-
ployed by Agroprom energy, fined 50
rubles under Article 18f-1 of the
Administrative Code;

17.) Vasyl Tsiokh, born in 1934, a
resident of Krasne in the Lviv region,
employed in the auto industry, fined
20 rubles;

18.) Bohdan Malaniuk, born in
1961, of Lviv, a construction engi-
neer, fined 25 rubles;

19.) Stepan Pidtynok, born in
1965, a Lviv resident, unemployed,
fined 20 rubles;

20.) Volodymyr Yukhvidin, born
in 1945, a resident of Sholomyia of
the Pustomytiv region, employed by
the Lviv musical instruments factory,
charged under Articles 206 and 188-1
of the Criminal Code of the Ukrai-
nian SSR and fined 20 rubles;

21.) Andriy Zvorynsky, born in
1969, of Lviv, unemployed, fined 25
rubles;

22.) Vasyl Mizerniy, born in 1947,
a resident of Novi Strilyshcha in the
Lviv region, employed in a poly-
graph office, fined 40 rubles;

23.) Volodymyr Solonchak, born
in 1960, of Lviv, unemployed, fined
20 rubles.

The sentences were reported by
handed down by the head of the
people’s court, H.D. Moliarenko.

o TSABORA S

Lviv authorities...

(Continued from page 1)
states:

“The barking of dogs, screaming of
children, and pitiful cries of women
provided the final brushstrokes to the
portrait: ‘Democracy and Restructur-
ing Ukrainian Style”...Thus, on August
4, 1988, for the first time in many years,
blood was shed on the pavements of
Lvi, and together with it fell the last
illusions of people,who were treated by
the authorities as if they were enemies.”

On August 6, the Ukrainian Helsinki
Union sent a protest telegram to
Mikhail Gorbachev claiming that what
happened in Lviv on August 4 “is
reminiscent of the methods used by the
most reactionary regimes in subduing
their population.” In it the Ukrainian
activists demanded that those “respon-
sible for the anti-democratic pogrom”
be made accountable for their actions.

(In an update on the events of August
4 in Lviv, the Ukrainian Helsinki
Union’s press service reported via
telephone on August 8 a list of 23
persons who were known to have been
detained, arrested or fined by local
police, KGB and the sixth Spetsnaz
(militia) Company on that evening. The
23 individuals, who range in age from 16
to 57, were reportedly held and tried one
after another in proceedings that lasted
until 3 a.m. the next morning.

The list of detainees, as well as infor-
mation on the arrests of Messrs. Makar
and Putko, follow this article.}

Meanwhile, the behavior of the wes-
tern Ukrainian authorities seems also to
have dashed hopes that the Soviet
government may move towards lega-
lizing the Ukrainian Catholic Church.
According to a telephone interview
conducted by the Associated Press with
one of the leading Ukrainian Catholic
activists, Ivan Hel, who is also based in
Lviv, new police actions against his
coreligionists “began after several
church services that attracted thou-
sands of people in July.”

The activist said that on July 15,
between 15,000 and 20,000 people had
gathered in a village in the Ternopil
region to celebrate the millennium of
the baptism of Kievan Rus. Further-
more, on July 23, about 5,000 people
met to hold a service for the victims of
Stalinism.

“There is without doubt a sharp
increase in pressure on the Church, and
not only on the Church but on the whole
society,” Mr. Hel told the AP.

He revealed that “police had broken
up services, prevented rural residents
from reaching other villages for services
and levied heavy fines” onthose taking
part in unauthorized services: 300
rubles (480 dollars) for the first offense,
and up to 1,000 rubles (1,600 dollars)
for a second offense.

The AP pointed out that only in June
Mr. Hel had told its representatives that
the authorities had “started taking a
more lenient attitude toward the [Ukrai-
nian Catholic] Church, without grant-
ing it official status.”

Hundreds gather for memorial service

Recent visitors to Ukraine attended memorial services for the victims of Stalinism

at the Luchakiv cemetery in Lviv. According to eyewitnesses, hundreds of

Ukrainians participated in two memorial services conducted by the Rev. Petro

Zeleniuk on June 23 of this year, as illustrated by this photograph. A third

memorial service was served that same day at the grave of Volodymyr Ivasiuk, a
popular Ukrainian songwriter slain in 1979.
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Ukrainian Orthodox...

(Continued from page 1)

lics or Orthodox. We must come to this
point ... living so before God and before
our fellow man, for people are God’s
children. This callis upon you,and I ask
you to heed it. May God give strength
for us to be better people, to be an
example.”

The weekend festivities actually
began on Friday, August 5, with a tour
of the Ukrainian Orthodox Church
complex of St. Andrew the First-called
Apostle, which included St. Andrew
Ukrainian Orthodox Memorial Church
and the historic cemetery, in which
many notable Ukrainian writers, artists,
intellectuals, church and community
leaders are buried. St. Sophia seminary,
the museum, the library and the recent-
ly-completed administration building
were also toured by guests and digni-
taries.

Afterwards, a scholarly conference
was held in the Ukrainian Cultural
Center, which focused on the ecclesias-
tical, cultural and religious history of
Ukraine over the past 1000 years. The
Very Rev. Frank Estocin discussed
monastic history and its-contribution to
the life of the Orthodox Church. Prof.
Ivan Korowytsky described the more
contemporary history of the Church in
the diaspora and its accomplishments.

In his paper, Archmandrite Andriy
Partykevych presented the argument
that the Ukrainian Church has the
historic right to be autocephalous, or
self-governing, a status it has claimed in
the 20th century. Oleksander Voronin
also confirmed that thesis in a paper
examining the treaty of Pereyaslav.

Irene Fedyshyn presented a paper on
the designs of handwritten manuscripts
of Kievan-Rus’. And returning to con-
temporary issues Prof. Yaroslav Bilyn-
sky analyzed the effects of Soviet
politics upon the Ukrainian Catholic
Church and the renewed effort to revive
the Ukrainian Autocephalous Ortho-
dox Church in Ukraine.

Vespers followed at 6 p.m. with
responses sung by the Metropolitan
Choir, directed by Taras Pavlovsky, a
musicologist, who provided beautifully-
harmonious responses to all of the
services during the celebrations.

On the following morning, Bishop
Antony of New York officiated at 9a.m.
hierarchal divine liturgy. During the
service, Metropolitan Wasyly, head of the
Ukrainian Orthodox Church of Cana-
da, compared thé Ukrainian Orthodox
Church to a mother hen protecting the
nest, giving hope to the Ukrainian
nation.

“There is no history of Ukraine,” he
said, “without the history of the Ukrai-

Faithful proceed into St. Andrew’s Church for hierarchal divine liturgy.

nian Orthodox Church.”

Urging all to be thankful and joyful
on the historic occasion, he asked God’s
blessings upon the day.

Those who could not squeeze into St.
Andrew’s Church stood shoulder to
shoulder visibly enthralled by the
service and music. Others stood under
canopies outside the packed church
listening to the service over loudspea-
kers.

Proceeding to the new administrative
center, the hierarchs and guests joined
Metropolitan Mstyslav in a ceremony
blessing the recently-completed com-
plex. On this hot and muggy day, the
Metropolitan welcomed the faithful
and clerical guests, particularly Bishop
Isaiah, chancellor of the Greek Ortho-
dox Archdiocese of North and South
America and representative of Greek
Orthodox Patriarch Demetrios T of
Constantinople.

The metropolitan said he viewed
Bishop Isaiah’s presence a sign of the
continued warm relationship with the
Patriarchate and quoted the late Pa-
triarch Athenagoras I, who once said to
the Metropolitan that “one day the faith
will shine again from the hills of Kiev
and throughout all the lands.” Metro-
politan Mstyslav said he felt it was a
prophetic statement.

Ata 1:30 p.m. luncheon on Saturday,
the primate presented the various
invited dignitaries, including Bishop

Isaiah and Metropolitan Wasyly of

Canada. Also present were: Metropoli-
tan Ireney, head of the Serbian Ortho-
dox Church of America; Metropolitan
Iziaslav, head of the Byelorussian
Orthodox Church of America; Arch-
bishop Evlugi of the Orthodox Church
of Italy; Archbishop Volodymyr and
the Very Rev. Chervanik of the Ukrai-
nian Orthodox Church in Australia and
New Zealand; Archbishop Constantine
of Chicago; Bishop Antony of New
York; the Very Rev. Mykhailo Halycia
of the Ukrainian Orthodox Church in
Britain; and the Very Rev. Mykola
Milus, the administrator of the Ukrai-
nian Orthodox Church in Brazil. Other
Ukrainian Orthodoxy synods were also
represented, including Bishop Vsevo-
lod, the head of the Ukrainian Ortho-
dox Church in America, Bishop Maka-
rios and his vicar, Bishop Timofiy of the
Ukrainian Autocephalous Orthodox
Church of Texas.

The choir of St. Andrew’s Ukrainian
Orthodox Church of Bloomingdale,
111, directed by Vasyl Truchly, perform-
ed during the luncheon.

Among the guests. was the dissident
Ukrainian Orthodox priest, the Rev.
Taras Romaniuk, and his 28-year-old
son, Taras, whose presence at the
celebrations was labelled a “miracle of

Oksana Meshko meets N.J. congressman

by Walter Bodnar

TRENTON, N.J. — At the invitation
Rep. Christopher H. Smith (R-N.J.),

.Oksana Meshko, former political pri-

soner in the USSR, met publicly with
the congressman in his Trenton, N.J.
office on Friday, August 5 at 4 p.m.
together with a delegation of Ukrai-
nians from the Trenton area. Over 30
people crowded into the congressman’s
office to take part in the proceedings.

Children in their Ukrainian attire
presented Ms. Meshko with a bouquet
of red roses. Ms. Meshko graciously
accepted the bouquet and, in turn, gave
it to the congressman in appreciation
for all the efforts he expended in
bringing her plight to the attention of
his colleagues in the U.S. Congress and
to Soviet officials.

Bronyslava Skorupsky, chairman of
the Ukrainian Civic Association of
Trenton, introduced the principals who

then spoke to each other as if they had
been long lost friends separated by
barriers of distance and time.

Reporters from the Trenton Times
and the Trentonian took extensive
notes for their stories and published
pictures of this unusual and captivating
meeting in their August 6 issues.

“I thank you for everything you have
done for me,” Ms. Meshko said, “not
for myself, however, but for all other
dissidents. I want to underline how you
and others in this country have helped
us to survive in this fight for freedom.”

Rep. Smith, a member of the Foreign
Affairs Committee in the House of
Representatives and also a member of
the U.S. Helsinki Commission (CSCE),
paid tribute to Ms. Meshko’s perseve-
rence and determination in her stub-
born defense of human rights and
promulgation of democratic principles
in spite of tremendous forces railing

(Continued on page 16)

the millennium” by Peter Dutkevitch, a
member of the church’s millennium
commission. The 62-year-old Rev.
Romaniuk and his son arrived only 10
days before the celebrations, on July 27,
in Canada, after serving over 20 yearsin
Soviet labor camps and prisons for
national and religious rights activities.

The Rev. Romaniuk brought greet-
ings from “Christian Ukraine” and said
that Ukrainians in the .Soviet Union
look to the community in diaspora for
religious leadership. Among the leaders
and great hierarchs of the nation,
Metropolitan Mstyslav is considered
one of the most revered, said the priest.

“We, in Ukraine, Metropolitan, love
and respect you. Among all the Chris-
tian confessions that exist (there), L have
never heard anyone say about Metropo-
litan Mstyslav that he is uncaring
toward his nation. Many happy con-
tinued years, dear Metropolitan,” he
said.

Along with the Romaniuks were
two visitors from Ukraine, Oksana
Meshko and Lubomyr Skrypchak, who
also brought greetings from Ukrainian
believers. Mr. Skrypchak, from Sviato-
slav in western Ukraine, brought a
Hutzul cross for the Metropolitan as a
gift to the church in the U.S., and said
that although he is a Ukrainian Catho-
lic, he has always felt united with the
Ukrainian Orthodox.

Oksana Meshko, a veteran of the
Ukrainian human rights movement,
also spoke during the commemora-
tions, during a panel, held at 4 p.m. in
the Ukrainian Cultural Center here.
The panel, titled, “Preserving the
Legacy of Our Ancestors,” was spon-
sored by the United Ukrainian Ortho-
dox Sisterhood of the U.S.A. Natalia
Pawlenko, Olha Shevchenko, Natalia
Nikitin, Nina Strokata, a co-founder of
the Ukrainian Helsinki Group, Halyna
Petrenko, editor of “Vira,” and Raisa
Zelinsky, vice-chairperson of - the
UUOS, all spoke during the panel.

The discussion centered around the
role of women in the preservation and
building up of the Ukrainian nationand
faith. Nina Strokata talked about the
renewed interest among Soviet Ukrai-
nians in spiritual life citing examples of
people searching even Hindu philo-
sophy, for meaning. She cited many
other occasions in which people of Kiev,
Ukrainians, particularly political pri-
soners are becoming conscious again
and in some cases demanding the rene-
wal of the Ukrainian Autocephalous
Orthodox Chuch. “We are realizing
that it is only worthwhile living, if 2 per-
son can praise his creator,” she con-
cluded.

Ms. Meshko too concurred in this state-
ment. And in addition she said that the
Eastern Ukraine desires to have the

Ukrainian Autocephalous Church,
which she sees will come about, even-
tually.

To this the Rev. Romaniuk, a guest at
the panel discussion, underscored the
need for women to guide and preserve
the culture and faith of the Ukrainian
nation. He ascribed to women, espe-
cially to mothers the highest role in
society.

At 7:30 p.m. the Ukrainian Bandurist
Chorus of Detroit, directed by maestro
Wolodymyr Kolesnyk performed a
selection of Ukrainian religious and
secular music in a Millennium concert
at the Ukrainian Cultural Center, which
was packed with fans of the well-known
choir.

Sunday arrived with blue skies and a
large crowd of people gathered to
attend the climactic hierarchal divine
liturgy, officiated by Metropolitan
Mstyslav.and concelebrated by the
Sobor of Bishops of the Ukrainian
Autocephalous -Orthodox Church.
After the divine liturgy and a moleben,
the Archbishop of Philadelphia stirred
the crowd saying, despite the divisions
among Ukrainian faithful we cannot
afford to be disunited. Though sad-
dened that the Ukrainian Catholic
church is seeking to negotiate with the
Kremlin, he decried the lack of unity
more,

“We cannot just parade and parade;
the parade is all we know. We must
instead prove our love by our deeds to
God and to each other and love, to the
much weeped-over, God-fearing U-
kraine.” He also remembered the Ar-
menian Church and the Mother Church
of Constantinople, both, he acknow-
ledged, as sisters in suffering.

At the final memorial service, held
after the divine liturgy, Metropolitan
Mstyslav led the people in a final hymn,
asking God for freedom and enlighten-
ment for Ukraine.

The concluding event was a millen-
nium jubilee banquet on Sunday after-
noon, when some 700 faithful gathered
at the Somerset Hilton Hotel in Frank-
lin Township, N.J.

Metropolitan Mstyslav received a
letter of blessing from Demetrios I of
Constantinople for the millennium
celebrations.

The banquet included all the digna-
tories that were present at Saturday’s
luncheon, as well as numerous repre-
sentatives of Ukrainian community
organizations and the White House.

Katherine Chumachenko, the asso-
ciate director of the Public Liaison’s
Office read a letter of greetings from
President Ronald Reagan.

The UNA was represented by Walter
Sochan, supreme secretary, Ulana Dia-
chuk, supreme treasurer, Leonid Fil, a
supreme auditor, among others.
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Ukrainian writers'...
(Continued from page 1)

ideal,” but they retain their national
distinctions ‘and the “Soviet people”
remains a multinational entity.

The language question

The language question — which as
Vitaliy Donchyk put it, is “the result of a
chain of administrative-repressive mea-
sures” — continues to be a burning issue
for Ukrainian writers.

Speakers at the plenum reiterated the
demand that there be constitutional
safeguards for the role and status of the
Ukrainian language and that it be made
an official language of the Ukrainian
SSR. They also expressed their dismay
that the education laws have not been
changed to ensure that children in the
republic learn Ukrainian as well as
Russian and other languages.

How can parents have a “democra-
tic” choice of whether to send their
children to native-language or Russian-
language schools, as the official argu-
ment has it, they asked, when many of
the republic’s major cities have few if
any Ukrainian language schools and
parents, teachers and local officials
have for years been exposed to the
propagation of “national nihilism.”

The Ukrainian literary intelligentsia
has been pressing these two demands
ever since glasnost began to take hold in
Ukraine some two years ago but so far
without success.

Complaints were also aired that the
special resolution on the national
question adopted by the Central Com-
mittee of the Communist Party of
Ukraine (CPU) last summer, which
offered token concessions, is not being
implemented.

Indeed, several of the partici-
pants explicitly blamed the pro-
blems in the language sphere on the
uncooperative, or even hostile attitude,
of the Ukrainian authorities. The U-
krainian SSR Ministry of Higher and
Secondary Education, for instance, was
accused by Anatoliy Pohribniy of
“hindering™ the revival of Ukrainian
national-cultural life.

Another speaker, Petro Bondarchuk,
pointed out that Ukrainian party offi-
cials do not address the Ukrainian po-
pulation in its native language and con-
duct official business in Russian.

Here, however, it was the poet and
head of the Kiev section of the UWU,
Ivan Drach, who was the most out-
spoken. Attacking the attitude of the
republican leadership, he stated:

“When, on going to Kiev to open an
information exhibition, the U.S. am-
bassador learns Ukrainian, or the pope
delivers a speech in Ukrainian at the
celebrations of the millennium of the
baptism of Rus’, then how important it
is that our leadership understands the
acuteness and double-edged nature of
language problems in Ukraine.”

Mr. Drach went on to argue that in
order to repair the damage done to the
Ukrainian nation and its soul by Tsa-
rism, Stalinism, and the years of stag-
nation, enormous measures “on a state
scale™ are called for. Addressing the
Ukrainian Party and state leadership,
he declared:

“And if any of our leaders do not
know how, do not want, or do not have
the strength, to raise this living soul, if
any of them are not prepared to take on
the resolution of these most painful
problems, then let them leave the stage
with a firm and confident step. This will
indeed be the honorable thing to do in
the spirit of restructuring.”

Another Ukrainian author, Oles
Lupiy, suggested that perhaps it was
¢ for Ukrainians to stop “request-

3 ~ore reselute

action. Alluding to the protests in the
Transcausus in 1978 in defense of the
constitutional status of the native
languages, he proposed:

“If the situation with respect to [the
national] language and having it recog-
nized on a state level concerns only
Ukraine and Byelorussia, then perhaps
the question should be posed a different
way: by settling it as, for example, in
Georgia, Armenia and Azerbaijan.”

Retrieval of the nation’s history and
cultural heritage

Ukrainian writers are continuing to
press for the removal of “blank spots™in
their nation’s history and the rehabilita-
tion of numerous Ukrainian historical
and cultural figures. Although some
headway has been made during the last
18 months or so, much remains to be
done.

The major improvement in this re-
spect has been the way in which fear has
receded and Ukrainian authors have
begun demanding the truth about
subjects that only a few months ago
were still taboo.

For example, the artificial famine in
Ukraine of 1932-33 engineered by Stalin
is now treated by the Ukrainian cultural
intelligentsia as an incontrovertible
fact. Thus, at the plenum, calls were
made for an erection of a monument in
Kiev to the victims of the famine, the
creation of a special commission to
investigate how the famine was orga-
nized, as well as the opening of the
archives on this period.

Speakers at the plenum also called for
the truth to be told about the Stalin
terror in the second half of the 1930s
and in the late 1940s and carly 1950s.
Here it is worth noting that the noto-
rious role of Stalin’s lieutenant in
Ukraine, Lazar Kaganovich, is increa-
singly being singled out.

But it is not only the Stalin era that is
attracting more and more attention.
The pre-Soviet period and the 1920s are
also being discussed. That is what Pavlo
Zahrebelny, for example, had to say
about the rehabilitation of the works of
Ukraine’s greatest historian, Mykhailo
Hrushevsky:

“At present there is much talk...about
Russian patriotism. But has anycne
ever mentioned Ukrainian patriotism?
And now, when the histories written by
Klyuchevsky, Solvyov and Karmazin
are being republished, why should we
not raise the question of republishing
Hrushevsky's” History of Ukraine-Rus’™
in whose pages the question of Ukrai-
nian patriotism is illuminated. [That is]
publishing it, of course, with essential
annotations, but remembering that up
to now we do not have a better book on
Ukraine’s history and that there wiil
also not be a better one so soon. Yet it
seems that no one is thinking of bring-
ing it out now, even though it was
published here between 1928 and 1930.

Messrs. Drach, Zahrebelny and

Lupiy also stressed that it was time to’

remove the “blank spots”from the more
recent period of Ukrainian history —
the 1970s, and raised the question of the
rehabilitation of the nationally-minded
Ukrainians who were repressed under
Brezhnev.

Mr. Zahrebelny urged that “freedom of
thought” be constitutionally sateguard-
ed. In this spirit, he proposed: “to return

- to the cases of the young people who in

the seventies’ were accused of the basis
of the very things that today we are
talking about openly.”

Mr. Lupiy even called for the esta-
blishment of a special UWU commis-
sion for this purpose “which would also
examine the cases of those innocent
individuals, the men of letters who were
aszested or proscribed zad who suffered
in the 1960e and 1970s.” o

National minorities

The problem of national minorities,
both those living in Ukraine, and the
Ukrainians living in other Soviet re-
publics, was also discussed again at the
plenum. The thrust of the statements
was that just as Ukrainians living
outside their republic should be pro-
vided with adequate cultural facilities,
sosthe cultural rights of national minori-
ties living in Ukraine should also be
fully respected.

The poet Stanislav Telnyuk was
especially forthright in his description
of the situation of the six million or so
Ukrainians living in other parts of the
Soviet Union. He commented:

“Nowhere outside the borders of
Ukraine do these millions of our coun-
trymen have schools, theaters, publica-
tions, radio or television in the Ukrai-
nian language. In Kazakhstan there are
newspapers in the German and Uigur
languages, and there are schools where
these languages are taught. Ukrainians
have nothing similar. It is the same in
Moldavia where our countrymen are
the largest national minority. Once,
Ukrainian-language newspapers used
to appear in the Volga region and the far
east. As a result of such a situation our
countrymen are being denationalized.”

Mr. Telnyuk added that what makes
the situation even worse is that “dena-
tionalized™ Ukrainians then become
agents of russification. They end up
opposing the opening say of Kirghiz
kindergartens or the establishment of
Evenk or Nanay newspapers.

Mr. Telnyuk, though, also upheld the
right of “Bulgarians, Jews, Moldavians,
Hungarians, Poles, Greeks, Gypsies,
Gagauzis, and Crimean Tatars™ living
in Ukraine to similar cultural facilities.

The case of the Crimean Tatars was
also taken up by Mr. Zahrebelny. He
called for the “active participation of
the [Ukrainian] republic, of which the
Crimean oblast is a part, in solving the
problems facing the Crimean Tatars,
particularly in satisfying the needs of
their cultural development.”

Ecology

Quite a few of the speakers confirmed
that ecological issues and the protection
of the environment continue to be
problems of major concern in Ukraine.

Halyna Blashchuk, for example,
drew attention to the dangers from
herbicides and the excessive use of
chemicals in food processing. Further-
more, it was also clear from what Mr.
Oliynyk had to say and from the resolu-
tions adopted by the plenum that
opposition to the construction of new
atomic reactors in Ukraine remains
strong.

It seems that, in view of the unforth-
coming attitude of the authorities in
both Kiev and Moscow, Ukrainian
writers have now given up calling for the
holding of an international “Chor-
nobyl forum™ in Kiev. Instead, Yuriy
Shcherbak, who has distinguished
himself with his writings about the
Chornobyl nuclear disaster, proposed
more modestly that writers and scien-
tists from Ukraine, Byelorussia and
Moldavia hold a meeting in December
to discuss their common ecological
problems.

The resolutions

The three broad resolutions adopted
by the plenum reflected the vast range of
issues that were discussed at the meeting.
Ihe first resolution dealt with ecologi-
cal problems and called for a ban on the
building of new atomic reactors and
nuclear power stations in Ukraine, the
abandonment of the Danube-Dnieper
canal project, and an end to “volunta-
ristic” decision-making in matters
affecting the environis.c

The second was concerned with the
national question proper. It rejected the
“Brezhnev-Suslov” interpretation of the
“Soviet people,” which was compared
to Stalin’s “autonomization” scheme.
The resolution stressed that the multi-
national Soviet state is a union of “free
and sovereign peoples.”

Significantly, it also emphasized that
the republic’s Party and state authori-
ties “bear responsibility” for the protec-
tion and development of the Ukrainian
language which, in the view of the
writers, should “have priority on the
territory of the Ukrainian SSR.” This
principle should be enshrined in the
Constitution of the Ukrainian SSR
together with a guarantee of the rights
of the national minorities living in the
republic.

What the Ukrainian writers are in
effect demanding is a return to the
“Ukrainization” policies of the 1920s.
The second resolution urged that the
number and distribution of Ukrainian
schools be markedly improved, and that
teaching in the republic’s institutions of
secondary and secondary specialized
education be conducted in Ukrainian.
Moreover, it emphasized that the social
function of the Ukrainian language
should be enhanced: together with
Russian, it should become a language of
international communication in the
republic.

The second resolution also called on
the Soviet Ukrainian authorities to see
to the cultural needs of Ukrainians
living in other republics of the USSR
and to establish a special republican
agency for this purpose.

Attached to the end of this resolu-
tion was the declaration: “It is time to
reveal the causes of the famine of 1932-
33 in Ukraine, to create a ‘National
Book of Remembrance’ about these
cvents, and to build a monument to the
victims of this tragedy.” The resolution
also urged that a memorial plaque be
put up in the UWU headquarters “in
honor of the writers who were unjustly.
repressed or who perished during the
periods of Stalin’s despotism and stag-
nation.”

The third resolution dealt with the
numerous practical tasks facing the
UWU and its members, such as raising
national consciousness, restoring the
nation’s historical and cultural heritage,
supporting societies defending the
Ukrainian language, and continuing to
take up ecological issues.

Clearly, under the conditions of
glasnost and “democratization,” the
UWU, with its 1100-or-so-strong mem-
bership, sees its role not only as being
the nation’s conscience and spokesman,
but also as its main engine of activity.

The recent plenum of Ukrainian
writers reflected the hopes and excite-
ment generated by the 19th Party
Conference, and attested to the determi-
nation of the Ukrainian literary intelli-
gentsia to keep pressing for the exten-
sion of the national rights of their
countrymen.

Although the demands of the Ukrai-
nian patriotically-minded intellectuals
are not yet as bold as those of their
Baltic counterparts, they are becoming
more radical.

For all this, the plenum also exposed
how vast the gulf between the na-
tionally-minded Ukrainian intelligent-
sia and the Shcherbytsky leadership is,
and how reluctant the latter is to
grapple with the serious problems
besetting Ukrainian society.

Thus, despite the boldness and fervor
of the Ukrainian literary community,
unless the attitude of the authorities in
Kiev changes, or is changed, or the
writers succeed in mobilizing mass
support for their efforts, the cultural
Hitelligentsia i it continue to
face an uphill strupgg ‘
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UNA district committee meetlng

N.Y. district elects new board

NEW YORK — A new head of the
UNA New York District Committee
was elected at the annual meeting held
at the Ukrainian Sports Club here on
April 28, Community and political
leader Michael Spontak succeeded
longtime chairman Mykola Choman-
czuk, who choose not to run and was
elected honorary chairman.

In addition to Mr. Spontak, the
following persons were elected: Ivan
Yaremchuk and Evstakhia Milanytch,
vice chairman; Michael Juzeniw, secre-
tary, and John Choma, treasurer. Also
elected were committee chairpersons,
including, John Pryhoda and Roman
Forostyna, organizing; Stephen Chuma
and Stefania Rudyk, program; Walter
Lewenetz and Mary Dushnyck, press.

Members-at-large are Marion Kly-
myshyn, Yuriy Kostiw and Harry
Polche. The auditing committee is
comprised of Onufrey Germaniuk,
Myron Zalipsky and Taras Schumylo-
witch.

The nominating committee, which
submitted theslate,consisted of Messrs.
Chuma, Zaplipsky and Choma.

Among the 33 branch secretaries,
delegates and members, also present
were the UNA Supreme President Dr.
John O. Flis, Supreme Secretary Walter
Sochan, Honorary Member Mary
Dushnyck, and former UNA Supreme
President Joseph Lesawyer.

Messrs. Chomanczuk and Juzemw
comprised the presidium, serving as
chairman and secretary, respectively.

Following reports given by Messrs.
Chomanczuk and Choma; Mr. Yarem-
chuk, acting head of the auditing
committee in the absence of Roman
Krupka, who is ill, called for a vote of
confidence which was given the out-
going officers.

The first speaker, Mr. Sochan, spoke
about the new classes of UNA policies,
the new UNA brochures and informa-
tion and distribution of these to the
branches. He also stated that anyone
interested in obtaining the above could
contact the UNA Home Office. Mr.

Sochan hopes that these new certificates
will eventually bring in many new
members to the organization.

Dr. Flis covered various aspects of
the UNA, including the organizational
work of the N.Y. district, which or-
ganized 80 members in 1987. He ac-
knowledged those who participated in
the effort, including Gloria Tolopko
and Dr. Flis, 12; Lesya Juzeniw, 10
members; Mr. Pryhoda and Mrs.
Dushnyck, six each; Wasyl Luchkiw,
Cyril Bezkorowajny and Mykola Sch-
petko, five each. He appealed to the
N.Y. district to exert greater effort in
1988 and reach its quota.

Dr. Flis reported 1,362 members were
organized in the UNA last year, for a
sum of $8,636,000. He reported that
Henry Floyd is no longer with the UNA
and that Nicholas Boyko and Michael
Stetsyna comprise the sales force.

The assets of the UNA continue to
grow as do the disbursements. The
speaker also spoke about Soyuzivka,
UNA publications and various dona-
tions made, including $114,000 in
scholarships. He also spoke of the
building boom in Jersey City and its
effect on the UNA.

Mrs. Dushnyck stated it is her belief
that in order to attract greater numbers
of participants to the district meeting, it
would be advisable to consider inviting
speakers on timely themes. She also
reminded those present to send young-
sters to the UNA tennis, children’s and
dance camps at Soyuzivka.

Mr. Choma proposed that Mr. Cho-
manczuk be elected honorary chairman
of the New York district committee in
recognmon of his many years of dedx—
cated service to it.

Chairman Spontak stated, in closing,
that he would strive to improve the
organizational situation of the N.Y.
District and to work for unity in the
community, hopefully with resultant
gains for the UNA.

The evening ended with coffee and
cake and good fellowship.

Young UNA’ers

Peter E. Fair, son of Kerry and Marcie

Ann Fair of Malvern, Pa., is the youn-

gest member of UNA Branch 237 in

Chester, Pa., of which his great grand-

father Petro Brodycz is president. Little

Peter was enrolled by his grandfather
Eugene Kurman.

Kristie Jude Davison, born January 14,

is the daughter of Christopher and

Darlene Davison. Her grandparents are

Joseph and Marguerite Hentosh; and

Mrs. Hentosh just happens to be secre-

tary of UNA Branch 305 in Mahonoy
- City, Pa.

The

Fraternal Corner

by Andre J. Worobec
Fraternal Activities Coordinator

Charitable giving: a UNA policy

" In my last two articles I have noted
that the UNA is a great benefactor of
the Ukrainian American community
not only through its scholarship pro-
gram, but that it also, supports other
areas of fraternal activity.

I have specifically mentioned such
Ukrainian community projects in which
organizations such as the Ukrainian
Encyclopedia Foundation, the U.S.
Commission on the Ukraine Famine,
the World Congress of Free Ukrai-
nians, Harvard University’s Ukrainian
Research Institute and the National
Committee to Commemorate the
Millennium of Christianity in Ukraine
are involved.

The grants to the above Ukrainian
institutions are substantial and na-
turally they receive the lion’s share of
publicity.

There are many other UNA grants
which are of smaller nature, and which
do not receive publicity. Consequently,
very few people, including many of our
UNA members are not aware of them.

Based on the most recent informa-
tion, the UNA has made donations of
close to sixty organizations in the
United States and Canada. Included
also among these are religious organi-
zations, of Ukrainian Catholic, Ukrai-
nian Orthodox and Ukrainian Pro-
testant denominations.

Other donations have been made to
numerous educational organizations
and institutions, cultural organizations
and institutions such as museums and
libraries. There are countless youth and
student organizations, charitable orga-
nizations and umbrella organizations
like the World Congress of Free Ukrai-

nians, or the Ukrainian American Co-
ordinating Council, who receive funds
from the UNA.

In addition to direct aid from the
main office, many organizations receive
donations indirectly through local
UNA branches and districts, which in
turn are supported By the UNA Home
Office as part of the fraternal activities
program.

Naturally, how much the UNA can
donate to one organization is limited by
many considerations, such as the fe-
deral and state legislation, the amount
of money in the budget and the fact that
so many worthy causes compete for this
aid.

Despite these limits to its generosity,
the UNA is doing its best to help the
Ukrainian community in United States
and Carfada as well as outside of the
North America continent.

The UNA’s overriding consideration
in helping others in need is, and always
has been, how much will it benefit its
UNA members, the Ukrainian commu-
nity and the Ukrainian cause.

Again we must ask this question, is
there any other organization in the free
world that year in and year out has done
so much and continues to do so much
for the Ukrainian community? The
answer is obvious, there isn’t.

In order to be an effective benefactor
of the Ukrainian community and the
Ukrainian cause the UNA needs to be
supported by the Ukrainian commu-
nity. How? Non-members should be-
come members of the UNA, and these
members should then become more
active in UNA and community affairs.

Attention,

students!

Throughout the year, Ukrainian student clubs pian and hold activities. The
Ukrainian Weekly urges students to let us and the Ukrainian community know about
upcoming events.

The Weekly will be happy to help you publicize them. We will also be glad to print
timely news stories about events that have already taken place. Black and white photos
{or color with good contrast) will also be accepted.

,Share

UkralmanWee

K with a friend

To order, please send check or money order to:

THE UKRAINIAN WEEKLY
30 Montgomery Street ® Jersey City, N.J. 07302

Subscriptions

for your family,
friends and
aquaintances.

subscription rate: $20
. UNA members — $10

1

—
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A new hope

Indeed, the presence of the Rev. Vasyl Romaniuk at the millennium
celebrations in Bound Brook last week may well be, as some have
described it, a millennial miracle.

For this is the man, who surviving more than 44 years of persecution
for his faith, arrives in the West and pleads for his brethrenin U kraine,
who continue to suffer for their beliefs.

“We look to you as an example, we listen to you and want to hear
you each time you step in front of a microphone. We want to hear
fighting words, such as we hear from your leader Metropolitan
Mstyslav,” said the Rev. Romaniuk to the gathered faithful at St.
Andrew’s Church, relaying a message from the oppressed believers in
Ukraine.

It is with this kind of spirit and conviction that our brethren in
Ukraine approach the future; already there are rumblings of a new
initiative group forming in the defense of the Ukrainian
Autocephalous Orthodox Church in Ukraine. According to the Rev.
Romaniuk, priests, such as the Rev. Myron Sas-Zhurakivsky and the
Rev. Vasyl Hirniak, continue collecting signatures in defense of the
UAOC — a mission begun by the Rev. Romaniuk prior to his
emigration to the West. Prominent dissidents, including members of
the Ukrainian Culturological Club in Kiev and editorial board
members of the Ukrainian Herald in Lviv, are also joining such actions
in support of the outlawed Church.

Earlier this year, former political prisoner Oles Shevchenko wrote
to General Secretary Mikhail Gorbachev requesting the restoration of
the Ukrainian Autocephalous Orthodox Church on the occasion of
the millennium of the Christianization of Rus-Ukraine.

The history of the UAOC is perhaps the most tragic of all Ukrainian
Churches. Twice in this century have its believers been deprived of
their hierarchs and their clergy; twice they have had their parishes
closed; they werc abandoned because of the brutality of the regime.

Yet, they have always resurrected, and now as we begin our second
millennium, they once again have a renewed hope for their Church. As
they look to the West for support, may we see them as our inspiration.

August 14 orates the B of Rus™Ukraine in 988, depicted in

this pamtmg by Vasyl Konash- Konnshevvch

NEWS AND VIEWS

The social impact of Chornobyl
the personal view of a scholar

by David R. Marples

Twenty-eight months ago, when the
dis&ster occurred at Chornobyl, 1 was
poring over various articles on the
Soviet nuclear power program in U-

-kraine. The notion of an accident in the

industry was hardly alien to me, insofar
as | had predicted something of the
kind. Subsequently, 1 wrote “Cher-
nobyl and Nuclear Powerinthe USSR,”
a small but fairly thorough book about
the background to the accident.

Because of the publisher’s deadline, 1
did not have the chance to await the
notable International Atomic Energy
Agency (IAEA) meeting in Vienna, at
which Valeriy Legasov presented the
Soviet account of events.

Nonetheless, I was not unhappy with
my work. Nor, for that matter, were the
majority of reviewers. Yet, for some, my
book represented an extreme view. One
reviewer even want so far as to accuse
me of “anti-Soviet bias” in that 1 had
painstakingly listed every criticism of
construction work at Ukrainian nuclear
power plants in the past.

While my book attracted some media
attention, the networks were following
the appearances and pronouncements
of Dr. Robert Gale with regularity. Dr.
Gale was convinced that the Soviets had
done a commendable job in “eliminating
the consequences of the disaster.™ Mr.
Legasov and noted health authority
Leonid llyin were quick to corroborate
his words.

In Canada, I attended a conference at
Atomic Energy of Canada Limited in
Toronto, at which author Ray Silver
denounced what he described as “hy-
phenated Canadians trying to carry on
the Russian civil war on the Canadian
Prairies™ through the instrument of the
Chornobyl disaster. Mr. Silver also
thought the Soviets has acted commen-
dably after the accident. As one re-
viewer put it, they put on their-10-gallon
hats and rode off into the sunset in Mr.
Silver’s book, *“Fallout From Cher-
nobyl.” Like Mr. Silver, I visited
External Affairs and was asked whether
my visit represented one.on behalf of
Ukrainian nationalists in Canada.

Matters got worse. Western scientists
seemed to bend over backwards to
support Soviet official views on Chor-
nobyl. By October 1987, it transpired
that the health impact of the accident
was so negligible as to be unworthy of
recording. Mr. llyin would give no
figure on future casualties.

No irregularities in birth were report-
ed among 3,000 babies born tc mothers
in the zone around the reactor. No lakes
were irradiated. The population was
returning to the zone, legally and
illegaliy. Three reactors had beer
restarted at the nuclear plant. The new
plant director, Mikhail Umanets, ex-
pressed his frustration at the stoppage
of work on the fifth and sixth reactors
there.

Northeast of the plant, a new city was
hastily built for plant operatives. The
International Atomic Energy Agency
could report confidently that the nu-
clear industry had recovered from
Chornobyl and that lessons had been
well learned. In July 1987, the so-called
culprits of the accident — the plant’s
director and chief engineer — were put
on trial in Chornobyl along with four
lesser operatives.

Aside from the first and last days of
the trial, all the sessions were held in
secret. The Western media made a few
quiet protests. It was obvious that the

accused had been declared guilty before
the trial began: the real business was to
discuss the state of the Soviet nuclear
industry.

By the summer of 1987, 1 had collect-
ed enough information to relate a tale of
virtually unparalleled horror about the
first days after the disaster. It was
almost inconceivable to me how these
accounts — all from Soviet sources —
could have been overlooked. Had the
Western media restricted itself to news
conferences, rehashed on the front
pages of Pravda? At the U.S. Depart-
ment of State, researcher Paul Goble
handed me huge files of information on
every subject from the lack of cancer
clinics in Byelorussia to the fury of
Communist Party members who were
unable to get their children out of
Prypiat. 1 wrote a second book, “The
Social Impact of the Chernobyl Dis-
aster,” which was funded by the Ukrai-
nian National Association.

In that book, I used this information,
unsparingly. It seemed that the Ukrai-
nian people had spoken, but their voice
had been, at best, unheard, — and, at
worst, ignored. The machinery was in
place to sweep this accident under the
carpet. If there was illness in the
villages, it was attributed to radiopho-
bia; if deaths were reported, it was a
result of malicious propaganda put out
by Western agencies.

Even while | was writing, a grounds-
well of opinion was making itself felt
inside Ukraine in a fury of opposition to
the continuing nuclear power program.

Was this a result of glasnost? Per-
haps. But there was another reason. The
Soviet authorities had lied to the
population of Ukraine. Ukrainian
Health Minister Anatoliy Romanenko
had lied to Ukrainians about the nature
and effects of the radiation. Bear with
me for one moment: he had not, in his
ignorance, given out incorrect informa-
tion; nor had he tried to assuage panic.
He had deliberately misled his compa-
triots in his position as minister.

Even now, the full impact of this
event has barely penetrated the average
consciousness. In my view, Ukrainians
could accept that there would be some
hardships after the disaster. They could
even accept that the republic needs
nuclear power. But they could not
accept that they were being given false
information about a perilous situation.

Nor, ultimately, could Mr. Legasov,
first deputy minister of the Kurchatov
Institute of Atomic Energy Having
“sold his soul to the devil,” by repeated-
ly lauding the safety systems at Soviet
nuclcar plants and denying that any
danger existed, having advocated a
drastic rise in the proportion of nuciear-
powered electricity in the Soviet Union,
Mr. Legasov awaited the second anni-
versary of the disaster and then com-
mitted suicide. Why? Because Valeriy
Legasov had a conscience. In a recently
published interview, he acknowledged
from his hospital bed, during earlier
tests for radiation sickness, that:

“The most important contributing
factors to the Chornoby! accident have
not been and cannot be removed. They
include faults from poor construction
and the lack of reliable emergency
systems for similar plants, and the
impossibility of constructing any con-
crete ‘cones’ to seal them at this stage.”

Mr. Legasov was different from those
Soviet citizens who have tried to alert
the world to the real story of Chor-
nobyl: Shcherbak, Oliynyk, Honchar,

{Continued on page 13;
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LETTERS TO THE EDITOR

More thoughts on Rome

Dear Editor:
You raised a number of intriguing
- editorial questions in Thoughts on

Rome celebrations (July 24). Certainly,

among all that euphoria and self-
congratulations it’s easy to lose sight of
the more substantive issues at hand.
Indeed, future chronicles of the Millen-
nium.may be hard pressed to discover
any meaningful accomplishment in this
jubilee year.

Each one of the particular queries
raised in the editorial deserves a sepa-
rate and distinct treatment, yet they can
all be grouped into several categories.

Firstly, organizational issues, such as
the appointment of Ukrainian cardinals
or the establishment of a patriarchate,
were shelved, in my view, largely as a
result of indifference and infighting
among Ukrainian bishops.

Secondly, questions of symbolic or
spiritual significance, such as the beati-
fication of Metropolitan Andrey
Sheptytsky, were ignored because there
was no concerted action on its behalf of
Ukrainians around the world.

More importantly, the non-participa-
tion of our own delegates to the talks
between the Russian Orthodox Church
and Vatican officials on the fate of our
Church in Ukraine demonstrates how
powerless and ineffectual we reallyarein
the grand scheme of things. As long as
we remain under the tutelage of Rome,
Ukrainian Catholics will simply be seen
as pawns on the Catholic chessboara,
the first Slavic pope notwithstanding.

The most serious drawback of the
Millennium celebrations in Rome was
the non-attendance of our brethren
from the Ukrainian Orthodox and the
Ukrainian Evangelical Churches. One
wonders whether they were even invited
to join in the festivities?

Yuriy Hanas
Hamilton, Ont.

One vote for Bush

Dear Editor:

The more things change, the more
they stay the same. Some voters do seem
to have short memories, but politicians
have known that for years.

There are some senators who not
only ignore the Ukrainian American
community but consistently vote against
our interests. Yet, once every six years
— election year — they attend Ukrai-
nian Independence Day or some such
function, say flattering things (such as
“How nicely you people dance!™),
stumble through a few words in Ukrai-
nian, and somehow get our votes.

On the other hand, there are those
politicians who are there defending our
interests, taking on unpopular issues for
us, and basically, being our friends.
Unfortunately, many of these politi-
cians have too much self-respect and
respect for us to fall all over themselves

with empty, flattering comments. They
expect support from our community for
their deeds, not for their words. But
alas, this is not always the case.

A case in point is the presidential
election this year. There cannot be a
sharper contrast between the two candi-
dates with-regard to issues of concern to
the Ukrainian American community,
nor their relationship to the commu-
nity.

On one hand, you have Gov. Michael
Dukakis. Gov. Dukakis opposes a
strong national defense (he is one of
only two governors who has not allow-
ed a national security communications
system to be constructed in his state),
has opposed aid to the Contras fighting
communism, and lacks experience in
dealing with the Soviet Union. Yes, he
has attended Millennium celebrations
— after he b a didate for

by Myron B. Kuropas
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Oprah and the Ukrainians:
a mixed marriage encounter

Early in June 1 received a call from
the Rev. Myron Panchuk. “Would you
and Lesia be interested in appearing on
the Oprah Winfrey Show on June 77" he
asked. “They’re going to discuss ethnic
marriages, pro and con. Therell be other
Ukrainian couples on the show with
you.”

“The Oprah Winfrey Show?” I ex-
claimed. “Wow. Let me ask Lesia and
I'll get back to you.”

Lesia agreed it would be exciting and
I called Father Myron to confirm our

president. But remember — he and his
wife would not allow Ukrainians to
commemorate the great famine within
the framework of the Massachusetts
Hol t C oration d the
fact that other groups such as the
Armenians were allowed to participate.
Only after being heavily criticized by the
Boston press did Gov. Dukakis try to
recoup by attending the still separate
Ukrainian commemoration.

On the other hand, you have Vice
President George Bush. Vice President
Bush believes in a strong national
defense, he supports Contra aid, and he
has taken a consistently hard line with
the Soviet<Union. His foreign policy
experience is extensive. In fact, Vice
President Bush recently spent time in
Poland, lobbying for human rights
improvements and even meeting with
Lech Walesa in a Catholic Church.
(Gov. Dukakis, by comparison, has
never even set foot in Europe). And
while many may remember that the vice
president attended the UNA conven-
tion in 1982, many have, no doubt,
forgotten that he also attended the
UNA convention in 1974 — when he
neither held nor was-seeking any politi-
cal office. For over 15 years, George
Bush has been accessible to our com-
munity, and, in short, a true friend.

The question Ukrainian Americans
must consider when they cast their votes
in November is basic. Do we want to
support a candidate who is a “johnny-
come-lately,” a friend only in election
years, or do we want to support a
candidate with a history of understand-
ing and friendship with our commu-
nity? Our answer will send a clear
message to all politicians. If we choose

the latter option, our friends will know .

their help and support does not go
unnoticed nor unrewarded. But if we
choose the first option, then, when we
are around politicians, we might as well
wear a sign on our back saying “Kick
Me, I'm Ukrainian.”

Taras G. Szmagala, Jr.
Brecksville, Ohio

Notice regarding mail delivery
of The Weekly

It has come to our attention that The Ukrainian Weekly is often
delivered late, or irregularly, or that our subscribers sometimes receive’

several issues at once.

We feel it is necessary to notify our subscribers that The Weekly is
mailed out Friday mornings (before the Sunday date of issue) via

second-class mail.

If you are not receiving regular delivery of The Weekly, we urge you
to file a complaint at your local post office. This may be done by
obtaining the U.8. Postal Service Consumer Service Card and filling

out the appropriate sections.

particip . “Great,” he said. “You'll
be hearing from a Rudy Guido, one of
the producers. He'll give you more of
the details.”

Rudy Guido called the next day and
we talked for about a half hour. “You'll
be in the audience,” he explained, along
with people of various ethnic back-
grounds. “We’re interested in your story,
your success.”

We were seated in the studio about an
hour before the show started. One of
Miss Winfrey's assistants spent the next
50 minutes asking various people in the
audience to tell their stories. What a
mixture! There was a Jew married toa
Palestinian, an Indian (from India)
‘married toa Chilean, a Black married to
a White Methodist, a Catholic married
to a Jew, and various other couples
who, like Roman and Marta Kozyckyj,
another Ukrainian couple invited to the
show, and us, were couples of the same
ethnic background.

The show opened with a panel of
three divorced women declaring that
marrying outside one’s own ethnic
group was a mistake. One of the women
was Christine Murskyj, a Ukrainian
who had married and later divorced a
man of Irish-German background.
“Our differences were subtle,” she said.
“Problems arose as I grew up and
matured, and children came into the
picture.” She explained how she and her
husband often disagreed on their re-
spective parental roles and how their
children should be raised. “Our diffe-
rences eventually eroded whatever was
good [in our marriage],” she concluded.

Following the panel di ion, Lesia

helped us over the bumpy spots. We
sensed this before our marriage and
never really considered marrying out-
side our own ethnic group.

“Does that mean that people.who
marry outside one’s own kind won't find
happiness?” asked Oprah.

The best answer to that question
came from Dorothea and Irv Stokes, a
Jewish couple married 45 years. 1
compare it to crossing the street, Irv
explained. One can cross the street with
the green light or against it. In both
cases, one can get across safely but the
probability of a safe crossing is greater
when one crosses on green. Marrying
one’s own kind is like crossing with the
light. .

The show continued with a second
panel consisting of happily married
couples of dissimilar ethnic back-
grounds, One of them was Anne and
Dennis Bryan. Anne is Ukrainian,
Dennis is Belgian.

Learning that Anne, too, was a
Ukrainian, Oprah declared: “I think
there has been a Ukrainian blitz. I have
never in my life...I have never seen so
many Ukrainians!™

Once the laughter subsided, Anne
explained how difficult it was for her
when she first started dating Dennis, “]
was pressured by family and friends for
not going -out with a Ukrainian,” she
stated. But now everything is fine, she
insisted. Our children are being breught
up speaking Ukrainian and they’re able
to relate to others outside of the com-
munity. Dennis agreed, adding that he
had been brought up in an environment
in which ethnicity was not all that
important.

A third panel included a marriage
counselor and a sociologist, both of
whom agreed that marrying one’s own
kind provided certain advantages. This
position was confirmed again by Ro-
man and Marta Kozyckyj who declared
that their Ukrainianism provided a
“common glue” which they wanted to
perpetuate.

As the discussion continued, it be-
came clear that social class, value

and 1 jumped in to explain how our
common Ukrainian background served
as a kind of support system during
difficult times in our marriage. Similar
values and a commitment to family

Oprsh Winfrey and friends.

ystem, how strongly one identifies with
one’s ethnicity and community ties all
play a significant role in the success of
marriage. Love is not enough when
there are enormous cultural differences
(Continued on page 12)
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Throngs of faithful mark Millennium during Ukrainian Or

Metropolitan Mstyslav blesses holy ?vgter q:oments before dedication of the Orthodox Church’s new The leader of the. Ukrainian Orthodox Church is escorted during {
administrative complex on August 6. the USA and semin

St. Andrew the First-called Apostle Ukrainian Orthodox Church
choir, directed by Taras Pavlovsky, sings responses during Saturday
divine liturgy.

uring evens, rinian dissidents and friens ny tribute at gravi(
A solerm moment during Sunday’s- climactic hierarchal divine liturgy marking the Millennium of  Group. Among them were (from left to right): Nadia Svitlychna, w
Ukrainian Christianity. and Pe
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odox celebrations | Photo by Chrystya N, Lapychak

and Marianna Liss

nmemorations by Bishop Isaiah of the Greek Orthodox Church of
Yuriy Hiltaychuk.

e Rev. Vasyl Romaniuk (right) and son, Taras, take part in Orthodox
Millennium celebrations.

late Gen. Petro Grlgoenko, co-founder of the Ukrainian Helsinki \
, Ivan; Oksana Meshko; the Rev. Vasyl Romaniuk, with son, Taras; & -
an. The Orthodox Church’s new

g during dedication cer ies on August 6.
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The “Wind Song” story

Part 1H1 of a four-part series

Having sea¥ched for the “Wind
Song” in educational or general type of
song-books with mixed results, we now
tarn to classical music, Ukrainian or
foreign. We will follow the appearances
of the “Wind Song™ chronologically
through the years.

The year 1986 marked the 100th
anniversary of the death of the dis-
tinguished world musical figure Franz
Liszt.! Hungarian by birth, but cosmo-
politan by spirit, he was surrounded by
legends even in his lifetime and con-
tinues to attract the attention of musi-
cians and music lovers.

In the year 1847 Liszt gave his last
public concerts as a virtuoso pianist.
Was it in Vienna, Paris, or perhaps
Berlin? The answer will surprise some
readers. At the age of 36, at the height of
his unusual popularity, the world’s first
virtuoso left the stage. Having known
enormous success early in life, he
‘experienced the bitterness of being a
public “idol.” Liszt simply did not have
enough time to find “his” audience
through composition.

Liszt depicted in Hungarian national
costume. Oil portrait by Miklos Bara-
bas, dated May 1846.

Convinced that only after leaving the
concert stage he could find his inner self
and thus devote himself to composition
and teaching, Liszt took the decisive
step. His last public “recitals” (Liszt
invented the word) took place not in the
West but in Kiev, Lviv, Odessa, Zhy-
tomyr, Berdychiv, Chernivts, Stany-
slaviv, Kremianets, Nemyriv and Eli-
zavethrad. Our readers of western
Ukrainian parentage might be interest-
ed in the exact time Liszt visited and
played in Lviv. It was April 13-27, 1847

{ now style).2

Liszt’s “Wind Song”

For, you see, it was in Ukraine, that
Liszt composed a suite of three piano
pieces titled in French “Glanes de
Woronince” (The Voronyntsi Sheaf),
;two of which were based on Ukrainian
folk melodies. The first, “Ballade
d’Ukraine” was built around the song
“Oy ne khody Hrytsiu” (Hryts Ballad),
while the third, “Complainte,” was
composed after the “Wind Song.” The
spiddle piece of the Voronyntsi suite is
iitled “Melodies Polonaises™ and is
based on a song by Chopin.

The title “Voronyntsi Sheaf” reveals
some additional details of Liszt’s bio-
graphy. Voronyntsi was an estate in the
Podillia region southwest of Kiev (not
too far from Vinnytsia and Brayiliv, one
of the summer retreats of composer
Peter Tchaikovsky). This Voronyntsi
estate, complete with 30,000 serfs,
belonged to a Polish Princess Carolyne
De Sayn-Wittgenstein (1819-1887, nee
Iwanowski), an incredibly rich land-
owner.

Let us make a digression to explore
material not generally known. Princess
Carolyne first heard Liszt perform in
February of 1847. It was his third and
last concert in Kiev. As there was no
philharmonic society in the city at that
time, the great pianist performed in the
two largest halls — at Kiev University
and the Contract House in the Podol.
Liszt, having become acquainted with
the charming princess, visited her in
Voronyntsi just after his concerts in
Kiev.

Prs

Princess Wittgenstein’s ch

Ukrainian Weekly, February 5, 1984,
but is preserved in very good condition
at The Pierpoint Morgan Library, New
York City. ’

A Liszt legend

There is a popular story about Liszt
hearing the melody of the “Wind Song™
soon after he arrived in Kievin January
1§47. Liszt, so the story goes, was
attracted by the singing of a blind girl,
accompanied on the bandura by her
grandfather. Eager to commit this
music to paper, the great composer
hurried to his lodgings. After a while,
however, desiring to hear more about
the song, Liszt decided to see the
Ukrainian peasant musicians once
again. Returning to the spot where he
heard them, Liszt learned that the
young girl and her grandfather had
already left for their native region of
Poltava 3

Titles

Due to Liszt’s significance in world
music I will discuss his work in greater
detail. In my column, The Ukrainian
Weekly, February 5, 1984, 1argued that
Liszt probably was familiar not only
with accurate versions of the two
Ukrainian songs used in the suite
“Voronyntsi Sheaf,” but that his ro-
mantic nature, a source of legends in
itself, became receptive to the Marusia
Churay - legend underlining these
songs. Like “Ballade d’Ukraine,” “Com-
plainte” is also subtitled “Dumka.™

After a brief time in Turkey, Liszt
returned to Ukraine in July.of;1847. He
gave six recitals in Odessa and then in
Elizavethrad (now. Kirovehrad).

Liszt came to Elizavethrad, a provin-
cial and undistinguished town, for
personal reasons. He was fully deter-
mined to throw in his lot with Princess
Carolyne, but first it was necessary for
her to divorce her husband, a czarist
official. It happened that Czar Nicholas
1 was then in Elizavethrad for military
exercises. It was in that town that Liszt
have his last public concert as a pianist.

But Carolyne Wittgenstein failed to
get a divorce then or later. The piano
pieces entitled “Voronyntsi Sheaf”
remain as a memory of that period in

" the great musician’s life. Captivated by

the beauty and lyricism of Ukrainian
folk melodies, Liszt brought them to the
European concert stage in the elegant
dress of brilliant piano recitals by
leading pianists of the day.

Liszt dedicated the- “Voronyntsi
Sheaf” to Princess Marie De Sayn-
Wittgenstein, the 10-year-old daughter
of Princess Carolyne. The composer
actually attended her 10th birthday
party at Voronyntsi — his first visit to
Carolyne’s chateau. The original manu-
script or holograph of the “Voronyntsi
Sheaf" is not lost as noted by me in The

in Voronyntsi (1943).

The titles befit not only the overall
mood of the “Voronyntsi Sheaf” but
also the legendary character and dispo-
sition of Marusia Churay. In fact, the
title “Complainte” could well be inter-
preted as Churay’s “complaint,” espe-
cially when we perceive Liszt’s own
markings and directions for the perfor-
mer. At the beginning these read “Lento
doloroso — quasi recitativo,” which is
intended like a sorrowful declamation
stemming from the original source or
alleged author (albeit legendary) of the
complaining song,

“Complainte”

When compared to the “Ballade
d’Ukraine,” “Complainte” is only half
as long and is less developed. None-
theless, “Complainte” (which as Isaid is
based on the “Wind Song”) still bears
the master’s spirit. Liszt changed the
original 3/4 meter of the “Wind Song”
to 2/4 giving the melody a new perspec-
tive and personal drive.

Liszt’s paraphrase of the “Wind
Song™ bears a character of free improvi-
sation. As I wrote at the beginning of
this survey, the “Wind Song” consists of
three parts with each stanza. However,
Liszt does not observe the repeat and his
improvisation consists not of three but
of two parts within each statement of
the theme. .

Liszt’s paraphraze is made-up in

(Continued on page 12)

1. F. Liszt (1811-1886), the greatest
virtuoso pianist of the 19th century and one
of the most important composers in world
music, who with R. Wagner, foreshadowed
the music of the 20th century.

2. Alan Walker, “Franz Liszt.” Vol. 1,
The Virtuoso Years 1811-1847. (New York:
Alfred A. Knopf, 1983), p. 430, also Vol. 2
which is in publication at this time. Consuit
above work fordata on Liszt in Ukraine. See
also this column in The Ukrainian Weekly,
February 5, 1984.

3. See Ivan Lepsha, “ ‘Kolosky Vo-
ronynts’ Ferentsia Lista,” (The “Voronyntsi
Sheaf” by Ferenc Liszt), Novi Dni (Fe-
bruary 1986), pp. 24-26. Also consult
Leontina O. Bas, “Rozpovidi pro kom-
pozytoriv” (Tales about Composers), (Kiev:
“Muzychna Ukraina,” i967), pp. 133-145.

4. As defined by The New Grove Dic-
tionary of Music and Musicians edited by
Stanley Sadie (London 1980), “dumka is a
type of Ukrainian folk music, whose name
was adopted in Slavonic countries in the
19th century as a term for a sung lament and
later as an instrumental piece with a rumina-
tive, often melancholy and occasionally
sullen character.”

e //1u
Le e g

First page of Liszt’s “Complainte.” Cc

ript or holograph (1847-

l' ,5
1848). Mary Flagler Cary Music Collection in The Pierpont Morgan Library, New
York City. First printing; used by permission. .
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The Ukrainian Museum'’s traveling exhibits: spreading Ukrainian culture

NEW YORK — Since its founding in
1976 the mission of The Ukrainian
Museum has been one of collecting,
preserving, researching and displaying
objects of Ukrainian cultural heritage.
Over the past 12 years the core of the
museum’s Ukrainian folk art collection,
numbering approximately 700 artifacts,
expanded to more than 4000 items. The
museum also developed a photogra-
phic/archival collection and began
collecting in the area of fine arts and
numismatics. Many major exhibitions
were mounted at the museum over the
years dealing in specific areas of Ukrai-
nian folk art, history and architecture as
well as fine arts exhibits of Ukrainian
artists, some from the museum’s collec-
tions, others loaned to the museum.
Each exhibit has been accompanied by
a bilingual illustrated catalogue and a
bilingual audio/visual presentation.

In order to familiarize larger au-
diences with Ukrainian cultural and
historical heritage a new phase of
activities — the traveling exhibitions —
began in 1981 when an exhibit of kilims
was mounted at the Balch Institute of
Ethnic Studies in Philadelphia. The
second exhibit designed to travel was a
comprehensive exhibit of Ukrainian
folk art, offering the public a varied
representation of folk costumes, kilims,
rushnyky (ritual cloths), ceramics,
woodcarvings, metalwork and pysanky
(Easter eggs). This exhibit, curated by
Lubow Wolynetz, opened to great
acclaim at the New Jersey State Mu-
seum in Trenton in 1984 and at the
Monmouth Museum in Lincroft, N.J.,
in 1985. Currently the Ukrainian folk
art exhibit is on view through Septem-
ber 30 at The Milwaukee Public Mu-
seum, mounted under the auspices of
the Millennium of Christianity in
Ukraine Committee of Milwaukee,
Wisconsin.

The photographic/archival exhibition
“To Preserve a Heritage: The Story of
the Ukrainian Immigration in the
United States™ was organized from the
museum’s vast collection of photo-
graphs in 1984 and was on view at the
Museum through 1985. Dr. Myron
Kuropas was the guest curator of the
exhibit and author of the catalogue.
Following its preparation to travel the
immigration exhibit was mounted in
1987 in Philadelphia as part of The
Ukrainian Museum Weck organized by
UNWLA's Branch 67. It went on to
Harrisburg, Wilkes Barre and Bethle-
hem, Pennsylvania and Johnson City,
N.Y. as part of the Millennium com-
memorations. In September of this year
the exhibit will be on view at the
Stamford Diocesan Museum Library.

In the spring of 1987 The Ukrainian
Museum organized and mounted an
exhibition of paintings of the Canadian
Ukrainian st William Kurelek,
Titled “The World of William Kurelek”
the exhibit ¢ ted of thirty two
private collee-

m5LY
Panchuk view “The Lost Architecture of Kiev,” exhibition
in Detroit, Mich., on display in October 1987.

tions as well as from museums and
galleries; Museum of Modern Art in
New York City, the Hirshhorn Museum
in Washington, D.C., the Montreal
Museum of Fine Arts, The Robert
McLaughlin Gallery in Oshawa, Ont.,
the Isaacs Gallery of Toronto and
others. At the completion of its run at
The Ukrainian Museum the Kurelek
exhibit was on view of the Ukrainian
Institute of Modern Art in Chicago and
in December of 1987 it became the
inaugural exhibit of the newly-built
facility of The Robert McLaughlin
Gallery in Oshawa. Included in the
accompanying exhibition catalogue
was an article by Joan Murray, guest
curator of the exhibit, and of particular
importance was an extensive essay by
Prof. George Y. Shevelov. Avrom
Isaacs, owner of the Isaacs Gallery in
Toronto, has stated that the essay is the
best critical analysis of the artist written
to date.

From time to time loans of objects
from the museum’s collections are made
to other institutions to be incorporated
into the theme of their exhibits, i.e. a
number of textiles and a sheepskin vest
were loaned to the Roberson Center for
Arts and Sciences in Binghamton, N.Y.
for their exhibit “Goddesses and Their
Offspring.” Items of Ukrainian folk art
which were made in the United States
were loaned recently to the Museum of
American Folk Art for an exhibit titled
“City Folk: Ethnic Traditions in the
Metropolitan Area.” This exhibit shows
the continuity of folk art traditions of
ethnic groups in this country and is on
view through September 9 at the Paine
Webber Art Gallery, 1285 Avenue of
the Americas (between 51-52 streets) in
New York City. Ukrainians are repre-
sented by the following artists: My-
chaijlo Czereszniowsky, Yaroslava
Surmach Mills, Bohdan Pevny, Dmy-
tro and Eudokia Sorokhaniuk, Myro-
slawa Stachiv, Larysa Zielyk and
Easter eggs from the Museum’s collec-
tion.

The most traveled of all has been
“The Lost Architecture of Kiev”exhibi-
tion. The exhibit, ccnsisting of 24 blown
up transparencies in lit plexiglass cases
of ancient churches and monasteries of
Kiev destroyed between 1934 and 1941,
was guest curated by Titus Hewryk. The
exhibit is accompanied by an extensive-
ly researched catalogue published in
both languages and a slide/tape pre-
sentation. On view at the Museum
during 1982-83, the exhibit attracted
great interest in its audiences. Subse-
quently it became a traveling exhibit
and was mounted in nine major cities in
the United States and Canada duringits
first phase of travel

With the advent of
the Millennium of stianity in
Ukraine a great number of Ukrainiar
communities in the United States and
Canada contactecd the Museum abou!
the loan of the “Kiev”exhibit. Since late

he anniversary of

The christening of Anna Bavolack, daughter of Daniel and Anastasia Bavolack of
. 1895; part of The Ukrainian Museum’s traveling exhibit “To

McAdoo, Pa.

Preserve a Heritage: The Story of the Ukrainian Immigration in the United States.”

1987 through 1988 the exhibit will be
criss-crossing the continent, serving the
needs of many Ukrainian communities
as part of their programs celebrating the
Millennium. In October of 1987 “The
Lost Architecture of Kiev” exhibit was
on view in Detroit, at St. Josephat
Ukrainian Catholic Church; November
1987 in Toronto, at the Toronto City
Hall; January 1988 in Boston, at the
Massachusetts State House; March 1-
April 12 in Sacramento at the Califor-
nia State Railroad Museum; May 5-
June 6 in Los Angeles at the University
of Southern California, School of
Architecture, Lyndhurst Gallery. Fu-
ture plans are for it to be shown in
Parma, Ohio Beck Center for. the
Cultural Arts, July 15-September 7,
1988; Pittsburgh University of Pitts-
burgh, September 15-October 15, 1988;
Montreal, October 22-28, 1988 and in
November 1988 in Rochester, N.Y.
The Museum’s own exhibit mounted
in commemoration of the Millennium
and currently on view is titled “Master-
pieces in Wood: Houses of Worship in
Ukraine.” Consisting of over 100 blown-
up photographs and four scale models
of wooden churches from various
regions of Ukraine, the exhibit presents
to the public the ingenuity and beauty of
Ukrainian folk architecture as well as its
reinterpretation in North America. The
exhibit is accompanied by an extensive
scholarly illustrated catalogue, printed
in separate Ukrainian and English

language editions. Mr. Hewryk is guest

The Ukrainian Museum’s Folk Art exhibition on view at
The Milwaukee Public Museui through $ ber 30.

curator of the exhibit and author of the
catalogue. The exhibit was designed by
Zenon Fesaczak and the scale models of
churches were built by Mr. Pevny.
The public is encouraged to view this
unique exhibit. The Ukrainian Museum
is located at 203 Second Ave. (at 12th
street), New York, N.Y. 10003, tele-
phone: (212) 228-0110. It is open Wed-
nesday through Sunday, 1-5 p.m.

FIGHTING FOR FREEDOM: THE
UKRAINIAN VOLUNTEER DIVI-
SION by Richard Landwehr. 128
pictures {many are published here
for the first time) 8 maps. The first
English-language account in de-
tait of the Ukrainian SS 14th Waf-
fen-Grenadiér Division der 8§
{First Division of Ukrainian Na-
tional Army). The cover disignisin
full color. in this classic work Mr.
iLandwehr delineates how and why
the Ukrainian Division of the Waf-
fen-SS was formed, what it did on
the battlefield and what eventually
happened to it. 224 pages, deluxe
hardback library edition $24.00
Send a stamped self-addressed
envelope for a free book list.
K ORDER:

5 to 49 copies: 40% discount

50 to 99 copies: 50% discount

100 or more: 60% discount

over 1,000 write for quotes

BIBLIOPHILE LEGION BOOKS
P.0. Box 612
Silver Spring, Md., 20901-0612

PLEASE TYPE OR PRINT CLEARLY

Name ........
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The“Wind Song”

introduction, marked “quasi recitativo”
in that same key, followed by the
exposition of the main theme of the
song. This builds to a dramatic climac-
tic moment. The second section is given

(Continued from page 10)
essence of two sections. The first one in
C-

Sharp Minor is preceded by an
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Ukrainian National Association
SEEKS TO HIRE PART TIME AND FULL TIME

Experienced
INSURANCE AGENTS or GENERAL AGENTS

— fluent in Ukrainian and English:

Toronto, Montreal, Edmonton, Winnipeg and other areas
Leads supplied — salary not draw — plus override — alt benefts.
Wite or telephone:
Mr. JOHN HEWRYK  Supreme Director for Canada
327-Mc Adam Ave.
Winnipeg. 4, Man. Canada R2W 0B3 i
Tel.: (204) 582-8895  ~

Ukrainian National Association, Inc.
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PLEASE'HELP SUPPORT THE APPEAL OF AN INNOCENT
MAN,

JOHN DEMJANJUK SPEAKS: l
. . P

“YOU HAVE JUDGED...A PERSON WHO IS NOT GUILTY
OF ANYTHING, AN INNOCENT HUMAN BEING.” x

“I AMNOT ‘IVAN THE TERRIBLE’ AND THE MOST JUST
WITNESS IS GOD HIMSELF WHO KNOWS THAT I AM
INNOCENT.” .

“IDONOT DESERVE THIS. | AMINNOCENT, INNOCENT,
INNOCENT. AND GOD IS MY WITNESS.”

I

Prayers and financial support desparately needed.
Please send donations to:

THE JOHN DEMJANJUK
DEFENSE FUND

P. 0. BOX 92819
CLEVELAND, OHIO 44192

:

in an enharmonic major of the same
key. Here Liszt’s imagination renders
the music in a festive makeup of a type
of polonaise.

Throughout his work, the composer
is careful to transmit the spirit of the
Ukrainian song faithfully. The basic,
sombre, melancholy theme is stated
simply as first, then is treated in various
imaginative ways exploiting the minor
key in its varying degrees of calm
sgdness. This is done chiefly via modu-
lations as if Liszt’s was referring to the
shifting aspects of the wind in his
application of the “Wind Song.”

The section marked “Accentato assai
quasi improvisato™ takes on a more
turbulent (use of tremelo), freer charac-
ter of an improvised fantasia. “Com-
plainte” has an epilogue in the major
mode (again a binding element with
“Ballade d’Ukraine™), an optimistic
summation of the basic melody in a
flowing, typically Lisztian fashion. The
major finale of both works bears the
mark of a master.

The “Voronyntsi Sheaf” is one of the
earliest examples of the use of the
“Wind Song”and the “Hryts Ballad”by
a non-Ukrainian composer. The suite
was first printed by Fr. Kistner in
Leipzig (1849) and most recently by the
publishers “Mystetstvo™ in Kiev (1955).

R Aino land. L

Mr. Johansen interprets this romantic
music of the “Voronyntsi Sheaf” with
rare concern and insight, with the
gentleness or brilliance envisioned by its
composer. He follows markings with
aesthetic convincement and his playing
has the exactitude of a study. By so
doing, Mr. Johansen was able to re-
create an unhurried world of more than
a century ago, when musical art was
closer to its folk roots just as life in
general was nearer to nature. It could
very well be that the revival of romantic
music was brought about by the need of,
let’s say, organic food for the spirit. As
Mr. Johansen demonstrated, poetic
music or just parts thereof, such as a
well executed ritardando, can be a
refreshing experience, even for a con-
sumer of modern music.

The “Voronyntsi Sheaf” was also
recorded in stereo by the French pianist
France Clidats and by the American
pianist Robert Black. The Clidat I have
not heard, while the effort by Mr. Black
brings mixed emotions. Mr. Black
provides full-bodied sound. The instru-
ment used was noticeably good with a
prominent bass response. But the per-
formance itself is rather disappointing.
It sound much less involved, less impas-
sioned that Mr. Johansen’s, almost
sedate in spots and the tempos are
slower. Not recommended.

Liszt’s suite “Voronyntsi Suite” was
recorded by the distinguished pianist
Gunnar Johansen.S Subsequently Mr.
Johansen committed to vinyl Liszt’s
complete works for piano solo. Mr.
Johansen’s recordings of Liszt’s com-
plete works for piano are, to a signifi-
cant extent, a monumental reminder of
music unjustly ignored. Such a mission
is especially meaningful and rewarding.

5. A world premiere recording on the
label Artist District SR4M-4928 (in mono
only). G. Johansen (b. 1906), Danish-
American pianist and composer. He studied
in Europe with Egon Petri, among others.
Has recorded the complete piano works of
Busoni and complete clavier works of J.S.
Bach.

6. The Clidat recording is available on the
label Vega, France, stereo album 8025/28
while the Black disc was released ca. 1983on
the Orion label ORS-84463.

Oprah and...

(Continued from page 7)

between individuals or ethnic groups.

After the program, we met Rudy
Guido who, it turns out, went to school
with Alex and George Sosenko, two
Ukrainians who impressed him with
their commitment to their Ukrainian
heritage. When he was looking for
ethnic couples, he contacted the Sosen-
kos and they put him in touch with

Father Myron.

For me, the program was fascinating,
especially watching how cleverly Oprah
Winfrey worked her audience. What a
sensitive, knowledgeable and delightful
woman she is. During one of the inter-
missions she walked up to Lesia and me
and said: “You know, with all these
Ukrainians, I'm beginning to feel like a
Ukrainian myself.”

“That’s great,” | replied.

“No,” she said, “that’s scary.”

Ukrainian National Association: 94 years of service

call upon

DONATE

1. To promote the Ukrainian Story

Amount of donati

UKRAINIAN HERITAGE DEFENSE COMMITTEE
and the
SUPREME EXECUTIVE COMMITTEE
of the
UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION

for their work and actions:

2. To counter inaccuracies about Ukrainians
3. To protect the civil rights of Ukrainians
Please mail donations by check or money-order ta:
UKRAINIAN HERITAGE DEFENSE FUND
c/o Ukrainian National Association
30 Montgomery Street, Jersey City, N.J. 07302

and include the following form, completed with the amount of donation, your name
and address.

you to

FUNDS

Name

No. and Street

City : .

Zip co&é
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New York graduates receive awards

NEW YORK — Aftera divine liturgy
celebrated by the Rev. Leo Goldade,
OSBM, on Saturday, June 11, 34
diplomas were presented to the gra-
duates of St. George Academy by Sister
Monica Lesnick OSBM, principal.

The Very Rev. Patrick Paschak
OSBM, pastor of St. George Church,
was master of ceremonies at the gradua-
tion.

The salutatory address was delivered
by Ruslana Roscishewska, and the
valedictory by Chrystyna Pasternak.

The main speech was delivered in
Ukrainian by the Rev. Alexander Haw-
kaliuk OSBM, superior of St. Josaphat
Monastery in Glen Cove, N.Y., and in
English by Sister Monica.

The following awards were also
presented: $1,000 to Ms. Pasternak from
the Turansky Scholarship Fund; $750
to Ms. Roscishewska from Ukrainian
“Self Reliance™; $500 to Peter Stefanski
from St. George Academy Parents’
Club; $100 to Sofia Patriak from
United American Ukrainian Commit-

The social impact...

(Continued from page 6)
Sakharov, Grodzinsky; in that he was
on the inside. While we read the platitu-
dinous pap of an American doctor that
reiterates official Soviet statements of
Mr. Ilyin’s 1987 report to the IAEA that
reads like an obfuscated version of
“Beowulf,” another insider had to
commit suicide to get his point across.
Did it never occur to the Western media
that the entire story it received about
Chornobyl (thc wonders of glasnost)
came directly from the heart of the
Soviet nuclear energy industry, and not
from the public?

This and only this is why there are still
only 31 official casualties, no future
deaths, no birth defects among babics,
no leukemias. This is why, when [ have
been asked at lectures whether there
were more deaths after the accident, 1
can only reply “Ya ne znayu.” (I don’t
know).

Over the past two years, my life has
been very closely interwoven with the
events of Chornobyl. But I no longer
feel as frustrated. Certainly no one is
likely to accuse me of anti-Soviet bias in
my writing again in that virtually
everything in my first book has now
been acknowledged by Soviet sources
and the second tries to show this other
side to the disaster. The Ukrainian
writers and academicians who have
voiced their anger over the events are
now my supporters and I theirs.

An object lesson in impartiality: one
can never be impartial. Once the truth is
perceived, it must be bludgeoned into
the consciousness of the public, both
East and West.

“The Social Impact of the Chernobyl
Disaster” will be published in October
1988 by St. Martin’s Press, New York
(814.95, paper, and $35, cloth. xviii, 313
pp-)-

tee of New York; $100 to Talia Hirniak
from Ukrainian National Women’s
League, Branch 83; $100 to John Cha-
mulak from Arka; $100 to Liza Szonyi
from the Ukrainian Sports Club; $100
each to Brigette Dorish, Lisa Junko,
Adrian Pawluk, Alex Reszitnyk, and
Zenovia Sobenko from Ukrainian
National Association;

Also presented were: $100 bond to Ms.
Roscishewska from Ukrainian National
Women’s League Branch [; $100 bond
each to Maria Sztendera, A. Khalil, D.
Nowak, L. Wozniak, P. Burek and P.

Zacharczuk, all from Dr. Walter Baron;
$50 bond to Liza Szonyi honoring Prof.
Alex Bilynsky from Schumylowych
family; $50 bond to C. Pasternak
honoring Dr. Luke Luciw from Schu-
mylowych family.

Books were also presented to each
graduate from the Ukrainian Free
University and also to each graduate
from Self Reliance.

The graduation ceremonies came toa
close with the singing of the alma mater.
Piano accompaniment was_ given by
Sister Bernarda OSBM. .

HUCULKA

fcon & Souvenir's Distribution
2860 Buhre Ave. Suite 2R
Bronx, NY 10461

OLESALER.
for ADULTS and CHILDREN

Tel. (212) 931-1579

FOR SALE BY OWNER
TWO FAMILY HOUSE
Jersey City, Journal Square % block to the
Path Station. Excellent condition. With
driveway, central air cond., new roof.

Call: 201-420-1762

KERHONKSON AREA
by OWNER
New ranch on 3% acres. Also additional
building lots starting at $28.000. All on
town road. Qwner financing

914 626-4723

HURYN MEMORIALS

FOR THE FINEST- IN CUSTOM MADE
MEMORIALS INSTALLED IN ALL CEME-
TERIES IN THE METROPOLITAN AREA
of New York including Holy Spirit in
Hamptonburgh, N.Y., St. Andrew’s in South
Bound Brook, Pine Bush Cemetery in
Kerhonkson and Glen Spey Cemetery
in Gten Spey, New York.

We offer personal service & guidance in your
home. For a bilingual representative call: )

] \WAN HURYN

P.0. Box 121 .
Hamptonburgh, N.Y. 10916
Tel.: (914) 427-2684

BOHDAN REKSHYNSKYJ)

i 45 East 7th Street |
| New York, N.Y. 10003
Tel.: (212) 477-6523

STEFAN KACZARAJ
CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANT
98 Second Avenue, New York, NY. 10003
(212) 353-2607
SERVICES PROVIDED : ACCOUNTING & BOOKKEEPING ; AUDIT, REVIEW & COMPILATION ;
BUSINESS & PERSONAL RETURN PREPARATION & PLANNING ; COMPUTERIZED WRITE-UPS

UKRAINIAN BIBLES FOR MILLENNIUM
YEAR IN UKRAINE

for the first time in the 70-year history of the Soviet Union, USSR's government allows to
import 100,000 Ukrainian Bibles.

The Ukrainian Family Bible Association is asking you for a gift of $25.— or more. if
possible, to help print and deliver Ukrainian Bibles to Ukraine by the United Bibie Societies of
West Germany. We must respond with unity to this God-given chance.

Thank you and God Bless You All.

UKRAINIAN FAMILY BIBLE ASSOCIATION
P.0. Box 3723, Palm Dessert, CA. 92261-3723. Tel.: (619) 345-4913

“UKRAINIAN CELEBRITY NIGHT”

October 23, 1988, 5 p.m. Donation — $25.00
Cuyahoga Community College (Western Campus)
Featuring: Alex Holub — N.Y.C. ® lhor Baczynsky — Toronto
Zirka & Chrystia — Parma ® “Kashtan” — Parma

This concert is organized in an effort to financially help the Demjanjuk family.
Sponsored by the “United Ukrainian Relief Fund” of Cleveland
P.0. Box 44151, Cleveland, Ohio 44144

New book
Bohdan Y. Cymbalisty

GROWING UP IN TWO CULTURES

Four essays: The Problem of Identity ® Ukraine or America ™ The Ukrainian “ghetto”: A Dif-
ferent Perspective ® Ethnic Education: Is It Relevant in American Society?

The essays are of special interest to the parents, educators, youth leaders and to everyone
concerned about the education of the Ukrainian youth in America.
Price: $5.00

The book is available from
SVOBODA BOOK STORE

30 Montgomery Street, Jersey City, N.J. 07302
The residents of the State of New Jersey add 6% sales tax

SELF-RELIANCE (N.Y.) F.C.U.

is now offering

“VISA” CREDIT CARDS

® THE BEST DEAL IN TOWN!

® ONLY 14% APR

= NO ANNUAL FEES

® 25 DAY GRACE PERIOD

® FREE TRAVEL and ACCIDENT INSURANCE

APPLY NOW AND TAKE ADVANTAGE OF THIS GREAT OFFER!
SELF-RELIANCE (N.Y.) F.C.U
108 Second Avenua. New York, N.Y. 10003
Tel: 737310

XMEAI

in Wildwood |,
- Joooagaln!!

8:00 p.m.

V.F.W. Hall
3816 Pacific Ave.(at Spicer)
the great

Wildwood, NJ
[ ]
music of E X ltZ

with special guest “Four in Hand”

featuring

Master of Ceremonies: ROMAN

«simply the best "...exhi,‘aralmcg{ron
SABABA of the - ityoud
| entire year” dance party’”
j Barabo semy
I e

e

call Marko at (914) 693-6898
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A REPORT ON THE MEMORIAL FUND RAISING
CAMPAIGN FOR THE BUILDING
OF THE UKRAINIAN CATHOLIC NATIONAL SHRINE
OF THE HOLY FAMILY, WASHINGTON, D.C.

Exterior

Ukrainian

The Millennium blessing of the Ukrainian Catholic National Shrine will take place on
Sunday, September 25, 1988.

The ceremony will begin at 2 p.m. to the ringing of seven swinging bells! Thereafter, the
Miliennium Pontifical Divine Liturgy will be celebrated and a luncheon will be served to all
those attending. You are not only cordially invited to join the celebration — you are urged
to attend this historic event in the life of the Ukrainian community of the world.

race, Most Reverend Stephen Sulyk, Metropolitan Archbishop of Philadelphia will
offi together with the o'her hlerurchs, bishops, and many , of our clergy from
throughout thewnited States and Canada.

The Shrine has been especially honored during the Millennium year by the elevation of
our pastor, Very Rev. Michael Kuchmiak, to the rank of Bishop. Although Bishop Kuchmiak is
an auxiliary to Metropolitan-Archbishop Sulyk, it is our great good fortune that he continues
to reside in Washington and serve as the pastor of the Shrine.

As you know, the upper exterior of the Shrine is practically completed. The enclosed
photo tells more than a thousand words! Here ore some of the major components of this
grand upper Shrine exterior: (1) three copper, truly Ukrainian, domes covered with 23 karat
gold leaf and topped by three golden crosses; (2) lower walls which circle the Shrine are of
the hardest Texas limestone; (3) front and rear upper walls, as well as the corners of the
three octogon-shaped towers on which the domes rest, are clad in Georgia marble; (4)
slanted roof areas are covered with white baked aluminum; (5) the lower roofs encircling
the Shrine and the bell tower are covered with Vermont black slate shingles; {6) all wind

3BIT 3 HIAM’ATHUKOBOI T'POMEBO]
KAMITIAHII HA BYJIOBY
YKPATHCBKOI'O KATOJIMIIBKOI'O
KPAMOBOI'O COBOPY IIPECB. POJAMHHA
Y BAIIIHI TOHI, J.K.

Tlpecose 3BinoMAeHHR ‘l.125. (Big I-ro ciuns, 1987 no 1-ro Tpasus, 1988).
.

Catholic
Natior
Shrine

Baarocnoeenns Ykpaincskoro Karonunskoro Kpaiiosoro Co6opy Biabyaernes
B Helinro, 25-ro sepecHs, 1988 p. npu 3ByKax CiMOX PYXOMHX Ji3BOHiB.

B 2:00 roa. no nonysui BlIpeocs. Murpononut Credan Cynuk npu crieyuacti
BIIaJIMK, CBAILEHHMKIB i Bipuux no6marocnosurs Cobop i BiACHYKUTb TOPKECTBEHHY
apxwuepeiicbky CB. Jlitypriro 3 Harojs Tucsuonitra. Onicng B 4:00 roa. Gyae 6inbia
nepekycka Ta ornanuau Co6opy.

Mu 1mpo 3anpoumyemo Bac Beix BISTH HHIIEHHY y4aCTb B IiM BEJTHKIM iCTOpHYHIM
cBATI yKpaiHcbkoi cniyibHoTH y Binsuomy Caiti.

Ham Co6op opepxas okpeme BiA3HaueHHs Nl 4ac uporo F0sinero-Tucauostitray
BUBHUIEHH] Haloro napoxa Brp. o. Muxaiina Kyumsaka, YHI no rinnoTtu enuckona.
Xou Bnamuxa Muxain cTaB enHCKONOM NoMiyHHKOM s MuTpononuta Credana
Cynuxa, TO MM IACHBi, IO BiH JaJibIle 3aJMIIAETECA Napoxom Haumoro CoSopy.

Sk Bu GauuTe 3i 3HHMKH, a 3HUMKa KaXe Hiblue sK THCSUY cliB, 6y10Ba HALIOro
Kpaiiosoro Cobopy 330BHi Maiike ckinveHa. Bce 3ai1i30 Bie 3MBMIHEHO, CTiHH
noekpyrin CoGopy DGMypoBam KaMmeHeM, CTiHH (baca}m i CBATHIIMILA, K PiBHOX
HaCTHHH BeX, MOXPMTI MapMypoM. Moxuni cTink naxy BukiHueHi 'Binnm
aMoMiHBHOBUM mcranem, HwKuMit 1ax, 110 okpyxkae Cobop Ta A3BiHHMINO, TOKPUTHI
,,ClIeATOBHMH" FOHTAMM, BikHa Bxe BCTaBJICHI, Gani nokpuTi 23-xapaToBUM
3070TOM, J3BIHHUA 3ABMIHeHa 3 cimoma a3soHamu. Bei mi marepisnu, Tpusaniol
AKOCTH i KPacH, CTyKHTHMYTb [OBTi POKH i NOTPEOYBATHMYTh TilIbKH MiHiMaIbHOT

have been instalied; (7) a 115-foot bell tower holding seven swinging bells (the only such
open bell tower in the entire United States): all of the foregoing made of materials which
are of a permanent, as well as a beautiful, nature (stone, gold metal) which will wear
indefinitely and require a minimum of upkeep.

All of this complex and enduring worl: has taken much longer-and has become more

than we originall d. B of the Shrine’s dramatic design and
great height, the erection of the steal superstructure alone has consumed much time. But
history demonstrates that this is normal for churches which are built with love and care to last
for generations.

For example, our neighboring great church of the Latin Rite Catholics, the Shrine of the
Immaculate Conception, has been 65 years in Construction and is not yet complete; phases
of the interior are still being worked on in varying degrees. (Masses were held in the crypt —
the lower first.level completed — for 33 years.)

We don't expect to take that such timel But until we replenish our financial resources, we
will have to pause in completing certain outdoor features as well as the interior of the
Shirine.

Your contributions have been great, but still more is needed. As of May 1, 1988,
$4,310,506.63 has been expended. Included in this are the costs of the 3-acre hilltop site,
$308,312.31; Shrine center upon which the upper structure rests, $1,939,973.45; turnishing
of the Shrine center, $164,463.39; Surveys, appraisals, taxes, construction loan fees, lawyer
fees, etc., $22,780.81; and the construction o date of the upper structure $1,874,976.67.
Despite the ever-increasing cost of building materials, labor and delays of construction, we
certainly have come a long way.

We cordially invited you fo come to Washington for the blessing of the Shrine and to see
with your own eyes what your generous memorials and contributions have done. You will see
a_truly beautiful Ukrainian church that will not only make you proud for the moment, but
which will stand strong and beavutiful for generations to come.

We hope and proy that you will continue to work with us in this great joint endeavor and
enable us to move as far toward completion of our Shrine as possible during this 1000th
year of the advent of Christianity in Ukraine.

Most Rav,. Michael Kuchmiak, C.SS.R. Auxiliary Bishop and Pastor.
Rev. Joseph Denischuk, C.SS.R: Campaign Director,
Michael Waris, Jr. Chairman of Campaign.

P.S. At your request we will send Ohe latest List of Memorials. In case of error please notify us
immediately.

B::x us cknajgHa i minwa 6yzosa 3aGpafa Tpoxwm Oimblue yacy i rpowa sk MH
nepsicHo criogisamucy. Came 3ABUTHEHHS 3ani3a JOCHTE JIOBrO TPUBAJIO. IcTopia
OHaK BHKa3ye, L0 LepKBU GynoBaHi 3 moGoB'to i 1GainuBicTIO TPHBAKOTD 3 POAY B
pin.

Hanpuknaz, Hawa cyciasa sennyasa Pumo-Katomuuska Hanionanbna Cearuns
Henopoynoro 3a4aTTs Bxe 65 pokis B cTaHi Gyzwmu e He 3akinvena (Cnyx6wu Boxi
BlAﬂpaBJlﬂﬂMCL B kpunTi CBSTHHI, 1e 6 TO B moAiWHIK YacTHHI npo/iosX 33-0X pokis).

My He cnofiBaeMoch, o Gyaosa vaworo Cobopy Gyae Tak A0Bro TpuBaTh. AJic,
SKIIO MH TENEP N 4ac CBATKYBaHb THCAY0MITTA He 0AepXuMO binbuie dinancosoi
oMoYi, To MH 6yAEMO 3MYILIEH] 3a4eKaTH 3 BHKI] IeAKHX inwix vacTHH i
nyrpa Cobopy.

Bauwli noxepTBH AOTENep € NoAMBY rifHi i Mu Bam 3a ue Ayxe Basuni. Onuak Ham
notpi6no Ginbme pouais. o I-ro Tpasus, 1988 mu BumiaTuiM Ha Gynosy
$4,310;506.63. Brmoueni B uiii cymi € 3axkyn 3-akpoeoi miomti $308,312.31: no6ynosa
Coboposoro llen‘rpy $1,939,973.45; yctatkysauns CoGopeoro Lentpy $164,463.39;
pD3Mlp nnoml oulmonamm NONATKH, ONJiaTa NO3UKH KOHCprKuIl onnara
anpokatis, Towo $22,780.81 ta TenepimnHsa 6ymosa BNacTHBOro Co6opy (xpamy)
$1,874,976.67. TIoMMMO BCE3pOCTarOMMX KoLITiB OyMmiBenbHUX MaTepianis, onnatn
poGITHHKIB i CTi3HeHs B KOHCTPYKIii MU CIIpaBJi ocuTh 6araTo HOKOHANHM.

Mu, oTixe, cepaeyHo 3anpouyeMo Bac 1o BaurinrTony Ha 61arociioBeHH HAIIOTO
Kpaiiororo Co6opy, mo6 By Ha Biachi odi mMornu 3ofaumtH, uio Bami weapi
Tlam’sTiuku i [ToxkepTBH MoTenep pokoHanu. By cnpasi noGaynte BennyaBuii xpam
Boxuil, 3 1K0r0 He Tinbku By, a i Bami aith 6ymyTh ropi, ane skuii cBigMuTHME NPO
Bauly cuiibHy Bipy i 10608 o coei Llepkeu Ha MHOri RiTa.

Mu MoMMOCh, 1106 Bu Hagani mifgepskyBanu Hac B uiM BEJMKIM 3Maranni Ta
noMornu BHKiHuMTH Hawl Kpaiiosuit Cobop ckilbku Moxuso B uiM IOBineiinim
Poui TucayoniTTa XpeueHRs YKpaitu.

Hpeoce. Muxaix Kyumsax, YHI.
€nuckon IMomiunnk i Mapox

o. Mocud Jennmyx, YHI.
Hupextop Kamnanii.

Ane. Muxaiino Bapuc

Tonosa Kamnanii.

I1.C. Ha Baury npocs6y mn npuuuieMo Bam naitnosiwy Jiucty [am’athuxis. Ha
BHNANOK AKOICh NIOMMJIKH npocuMo 3apa3 Hac l'_lOBiHDMMTH.

ADDITIONAL OR NEW MEMORIALS FROM
HOLY FAMILY PARISH IN WASHINGTON, D.C.

$98,257.00 (total) Tymm, Julius & Anno Lucille and Son, Raymond R.
B 38,320.00 (total) Waris, Michael & Mary
¢ 20,775.00 (tofal) Zadoretzky, Walte{ & Sophia
20,000.00 (total) Antenovych, Drs. Omelan & Tatiana
14,500.00 (total) Romaniuk, Basil Michael
12,235.00 {total) Keyes, Andrew B. & Julia
12,000.00 (total) Andreadis, Mykola & Halyna
11,650.00 (fotal) Bartoszyk, Marion
11,000.00 {total) Gameta, Dr, George & Christine

10,118.00 (total) Nakonechny, Dr. Bosil & Prof. Otho "
10,000.00 (total) Skaskiw, Rev. Bohdan & Myroslawa and Mother, Ewhenia
9.,475.00 (total) Kuzmowych, Drs. Truvor & Chrystyna

9,350.00 (total) Fedack, John & Ruth

9,000.00 (total) Harkinish, George

8,550.00 (total) Kosciw, Michael & Elizobeth

7.810.00 (total} Stadnyk, Emilign & Lorraine

7,300.00 (fotal) Terpak, Michael & Luba

7,300.00 (total) Zalucky, Theodore & Myroslava

7,189.00 (total) Goody, Joseph & Sandra

7,176.00 (total) Kurnickyj, Mykola & Anna

6,850.00 (total) Jarosewich, Eugene & Lydio
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6,686.00 (total) Churchman, Longen & Marian
6,370.00 (fotal) Blethen, Floyd & Oigo

6,347.00 (total) O'Shea, Nadia and Mother, Sophia
6,327.00 (total) Tymm, Anna Lucille

6,113.00 (total) Vitkovitsky, thor & Tamara
6,110.00 {total) Zabych, Michael & Mildred
6,090.00 (total) Gogniat, Stephen & Alice
$,000.00 (toral) Griffo, Drs. Joseph & Zoria
6,000.00 (total) Mulvaney, Mary C.

5,898.00 (total) Yarrish, Paul & Mary

5,575.00 (total) Weaver, Vernon & Sonia
5,520.00 (total) Kopka, Julian & Stephania
5,500.00 (total) Power, Francis

5,420.00 (total) Chomiak, Rostyslaw

5,380.00 (total) Diachok, Theodosius & Stephania
5,370.00 (totol) Moksymonko, George & Emily
5,291.00 (total) Maksymchock, Leo & Eleanor
5,200.00 {total) Kurylas, Dr. Stephan & Olha
5,200.00 (total) Mulvaney, Mary F.

5,135.00 (total) Skaskiw, Walter & Dorothy
5,055.00 (totol) Sokil, Alex & Mary

5,005.00 (total) Nagurney, Myron & Irene
5,000.00 (total) Waris, Michael

5,000.00 {total) Wynnyk, Petro & Anna
4,896.00 (total) Petruncio, John & Barbara
4,605.00 (total) Fisanich, Frank & Ferne
4,500.00 (total) Boychuk, Steve

4,300.00 (total) Gitfler, Milton & Lydia

4,000.00 (fotal) Motorney, Theodore & Helen
3,825.00 (total) Falat, Michael & Sharon
3,705.00 (total) Ball, Michael

3,300.00 (total) Kowansky, Michael & Adelaide
3,240.00 (total) Slota, Anton & Michalina
3,225.00 (total) Kormeluk, Prof. Mykola & Maria
3,162.00 (total) Romaniuk, Stefan & Anna
3,101.00 (total) Soroka, Demko & Sophia
3,090.00 (total) Shepelavey, Bohdan & Christina
3,050.00 (total) Knysh, Wolodymyr & Apolonia
3,025.00 (total) Prytula, Petro & Maria
3,000.00 (total) Serbyn, Dr. Myroslav & Marika
2,975.00 (total) Keyes, Waiter & Linda

2,846.00 (total) Maliniak, Eugene & Anna
2,630.00 (total) Sierant, George

2,600.00 (total) Denysyk, Bohdon & Halina
2,547.00 (total) Krop, Stephen & Mary
2,540.00 (total) Kulchycki, Zenovia

2,540.00 (total) Kulchycky, Wolodymye & Ksenia
2,520.00 (total) Humulock, Dr. Alexander & Millicent
2,375.00 (total) Ferko, Peter & Johannc
2,365.00 (total} Peri, lvan & Anastasic:

2,245.00 (total} Mutchko, Walter & Patricic
2,000.00 {total) Borsa, Nicholas & Helene
2,000.0¢ {total) Danyluk, Petrc

2,000.00 (total) Slota, Stephan & Maric
1,970.00 {iotal) Bespiatko, Anastasie
00.00 {iotol} Roman, Simon
1,800.00 {iotol} Turkewych, Roman & jui:
1,500.00 (total) Fedoryka, Dr. Domian & irenc
1,500.00 (total) Hromiak, Andrion & vanka
1,500.00 {total) Kerda, Stephen 4.

1,400.00 {fotal} Wizniak, Edward

1,230.00 (totol) Karlinchak, Stevanna

1,225.00 {total) Andrivk, Eudokia

1,225.00 (total) Ladomirak, Michael & Marianna
1,220.00 (totai) Rusynko, Roman & Barbara
1,175.00 (total) Keyes, Andrea

1,160.00 (total) Yaworsky, George & Zenia
1,160.00 (total) Zabych, Michael

1,150.00 (total) Koleniak, Katherine

1,100.00 (total) Thompson, Norman & Zenowia Choma
1,100.00 (total) Wasyluk, Maksym

1,055.00 (total) Bittner, George & Mary
1,055.00 (total) Jachnycky, Lubomyr & Frances
1,025.00 (total) Kikta, Mildred

1,020.00 (total) Dobezansky, Jurij & Olenka
1,017.00 (total) Pacholkiw, lvan & Anna
1,000.00 (total) Bodnaruk, Moria

1,000.00 (total) Centodocati, Anthony & Renate
1,000.00 Fike, David & Shirley

1,000.00 Olynyk, Dr. Stephen D.

ADDITIONAL MEMORIALS FROM HOLY FAMILY PARISH ORGANIZATIONS

$505,875.34 Holy Family Parish Bingo Club
64,859.55 Holy Family Bingo Kitchen
48,253.41 Holy Family Mariyska Druzyna
19,601.00 Holy Family Parish Catering
6,015.00 Holy Family Ladies Society
2,600.00 Holy Family St. Josaphat Council of the Knights of Columbus
1,500.00 Holy Family Sunday Coffee & Donuts Committee

ADDITIONAL LESSER DONATIONS FROM HOLY FAMILY PARISH
(less than $1000)

950.00 (totol) Voyevidka, Christina M.

900.00 (total) Sinchak, Anthony & Francine M.
839.00 (total) Tullai, Simon & Nancy

535.00 (total) Curtis, Paul & Larissa

505.00 (total) Holayda, Stephen & Louisa
500.00 Danyliw, BG Bohdan & Catherine
500.00 (total) Pacholkiw, Charles & Janet
500.00 Ryplansky, Anatol & Marianna
458.00 Teluk, Myron & Linda

437.00 (total) Madar, Vince & Irene

415.00 Derzko, Eustachiy & Irene
395.00 (total) Futey, Hon. Bohdan & Myroslava
368.00 Derzko, Dr. Zenon

365,00 (total) Pylyshenko, Slave

360.00 Schalar, Peter & Mary

250,00 Huhbard, Lowrence & Sophic

240.00 (totol) Deychakiwsky, Orest & Karen
200.00 Korpiw, Peter & Likanee
200.00 (total) Naydock, Alfred

180.00 (total) Kormeiuk, Andrew

165.00 (total) Boyko, Dennis & Christine
140.00 (total) Lucyk, Roman & Alexondra
120.00 (total) Batko, Bohdan

120.00 (total) Kinal, Alexandra

120.00 (fotal) Makar, Harry & Lee Ann
115.00 (total) Davey, Tom & Nadia
100:00 (total) wanciw, Eugene M.

100.00 Kondrativk, MAJ Leonid & Neonila
100.00 Sobchak, John & Bonnie
85.00 Kriskie, Elizabeth

80.00 (total) Dubik, Stephen & Barbara
75.00 Diachok, Darian & Myrtle
Connell, Karen
5000 (total) Homenda, Paul & Margaret
Kerod, Adrian Jaroslaw

50.00 Kohut, MAJ Orest & Elizabeth
50.00 Kulyk, Peter & Helene

50.00 Smolak, Walter & Helen
50.00 Szalaj, Maria

50, oo (total) Wasylyk, Myron W.
Wynnyk, Alexander & irene
45 00 (total) Blaszkiw, Dorothy
Schwab, Marjorie H.

35.00 Koropecky, Cdr. Y. B. & L. M.
35.00 Starr, John & Julie

30.00 Bonshock, Vera

30.00 Wartella, Nona

25.00 Hoobchaak, Michaet & Oksanna
25.00 Popadiuk, Roman & Judith
25.00 Roman, Kenneth & Simione
20.00 Cianflone, John & Ann
20.00 Mackie, John & Therese
20.00 Sysak, Tillie

20.00 Whittiak, Theodore & Leslie
20.00 Yoremko, Anita

15.00 McArdie, Paut & Sophia
10.00 Caldwell, Helen

10.00 Hertz, Christine

10.00 Kulyk, Walter & Annette
10.00 Michur, Adrian & Marie

5.00 Karasinski, Frank & Janet
5.00 Keyes, Mary Ellen

ADDITIONAL OR NEW MEMORIALS FROM THE UNITED STATES AND CANADA
$30,326.00 (total) Anonymous, Virginic

16,072.28 (totol) Kosciw, Stefan, Brooklyn, N.Y.

11,000.00 (fotal) Chervinsky, Rev. John, Centraia, Pa.

9,525.00 (total) Anonymous, Nanuet, N.¥.

6,000.00 (total) Choy, Theodore, Los Angeles, Ca.

5,200.00 (total) Batz, John, Burlinghom, Co

5,200.00 (total) Chuchman, Mary ond Tatiana. Amsterdam, N.Y.

5,000.00 (total) Geliner, Joseph, Dearborn, Mi

4,000.00 (fotal) Porkulob, lvarn, Denver, Co

3,300.00 {total) Maslak, John, Sarasota, Fi.

3,100.00 (total) Czabaie, Teodor & Maria, Ansonic, Ci.

3,000.00 (total) Petryshyn, Mykola & Maria, Jersey City, N.J

3,000.00 (total} Rymaruk, Anna, Amsterdam, N.Y.

2,805.00 (total) Sydorko, Michael & Cleo, Washington, D.C.

2,800.00 (total) Mychajlowycz, Anna, Chicago, i

2,650.00 (total) Kozycki, Stefan & Teodesia, Grand Rapids, Mi.

2,550.00 (total) Hiywa, Mary, Ansonia, Ct.

2,500.00 (total) Zgwotko, Andy, Saline, Mi.

2,290.00 (total) Melnykowych, George & Oksana, Overiand Park, Ks.

2,100.00 (total) Cybuch, Joseph & Anastasia, Denver, Co.

2,100.00 (total) Haberchak, Anna, Nanticoke, Pa.

2,100.00 {total) Kuchkuda, Wasyl & Pelagia, Brick, N.J

2,100.00 (total) Sidlarchuk, Stepan & Maria, Boston, Ma.

2,025.00 (total) Jachnycky, Joseph & Rostyslawa, New Haven, Ct.

2,000.00 (total) Chrin, Charles, Easton, Pa.

2,000.00 {total) Horyn, Marianne Gabro and Gabro, Stephanie, Chicago, It

2,000.00 (total) Koveh, Roman & Yaroslawa, Detroit, Mi.

2,000.00 (total) Kutsop Family, Blakely, Pa.

2,000.00 (total) Salyk, Stefan, Hunter, N.Y.

2,000.00 (total) Szymkiw, Mychajlo & Anna, Hamden, Ct.

2,000.00 (total) Tansky, Mychajlo & Olha, San Diego, Ca.

2,000.00 (total) Taski, Barbara and Family, Detroit, Mi-

1,800.00 (total) Burbella, Marion Kushnir, Matawan, N.J.

1,700.00 (total) Hryn, Della, Binghamton, N.Y.

1,700.00 (total) Pinkasewicz, Michael and Rose Mary, Camillus, N.Y.

1,670.00 {total) Kudryk, Dr. Oleg & Sophia, Helena, Bloomington, In.

1,600.00 {total) Kulynycz, Theodore & Anna, Youngstown, Oh.

1,600.00 (total) Sojka, Casimir F. & Anne W., New Rochelle,

1,535.00 {tofal) Paprosky, Olga and Horboty, Danylo & o and Stephen

1,500.00 (total) Dripchak, Paul & Mildred and Family, Ansonia, Ct.

1,500.00 (total) Fedorke, Emily, Miami, Fl.

1,500,00 (totol) Kostiw, Stella, Fresno, Ca.

1,500.00 (total) Leoczko, Bohdan & Natalia, Matthews, N.C.

1,500.00 (total) Lilly, Dr. Edward & Nancy, Washington, D.C.

1,500.00 (tofal) Maxim, Helen, Buffalo, N.Y.

1,500.00 (total) Muzyczka, Dr. Jaroslaw & Larissa O., Canton, Oh.

1,500.00 (total) Roche (Roczyj), Andrew & Rosalia and Stephen & Nadia, Syracuse, N.Y.

1,500.00 (total) Romaniw, Mykola. & Halyna, North Bergen, N.J.

1,500.00 (total) Shimko, George, Plymouth, Pa.

1,500.00 (total} Wizniak, Paul & Lucille, Miami, FI.

1,500.00 (total) Wolock, Dr. Fred, Westport, Ma.

1,400.00 (total) Bobyk, Daniel and Mary, Terryville, Ct.

1,400.00 (total) Payson, Leo, Fenwick, Olga & Daughter, Faith, Detroit, Mi.

1,375.00 (total) Rudyk, Iryna and Daughter, Marta, New Haven, Ct.

1,330.00 (fotal) Hessa, Alex & Catherine, Richmond, Va.

1,300.00 (total) Konkolowskyj, Petro, Woodhaven, N.Y.

1,250.00 (total) Fylypovych, Euhen & Olha and Son, Andri, St. Petersburg, Fi.

1,250.00 (total) Sedorak, Helen and Ann, Sosnowsky, Anastasia, Bodnar, John & iyne

1,250.00 (total) The Providence Associction, Philadeiphia, Pa.

1,200.00 {totai) Mostowych, Dr. leonidas & Oksana, Lexington, Ky.

1,200.00 (ot S?rllbyrkw, Dr. Alexandsr, Fors Wayria
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August 7-28

COLUMBUS, Ohio: Two art exhi-
bits commemorating the millennium
of Christianity in Ukraine will be
open to the public at the Columbus
Cultural Arts Center. Tanya Osadca
and Aka Pereyma will be exhibiting
Ukrainian Easter eggs and oil paint-
ings. In addition, Irene Wallace will
be demonstrating the art of Ukrai-
nian Easter egg making.

August 15-19

COLUMBLUS, Ohio: A radio pro-
gram dedicated to the millennium of
Christianity in Ukraine will be aired
in segments on WOSU (87.9) and
WVCO (105 FM). Specially commis-
sioned works by Wasyl Sedorenko
will be featured. The WOSU seg-
ments will be aired between 4:15 and
6:10 p.m. No firm date has been set
for the WVCO broadcast.

August 20

JIM THORPE, Pa.: A Ukrainian Sla-
vic folk festival will be held at Mauch
Chunk Park starting at 10 a.m. the
program will include exhibits and a
performance, 1-4 p.m., by the Jolly
Joe Timmers Polka Orchestra. A
concert at 4 p.m. will {eature the
Vesna Dance Ensemble of Philadel-
phia and the Kazka dancing and
singing group from McAdoo, Pa.
Mike Costa’s Polka orchestra will
play 6-9 p.m. Tickets are $3.

JEWETT CENTER, N.Y.: The
Music and Art Center of Greene
County, lnc. will ceiebrate the
lennivm of Christianity in U-
¢ with a concert of religious

music at § p.m. featuring the Promin
\ ’)Cal Ensemble.

The chorus will

Wolansky, Stanyslav ,_xud-
kevych and S. Hulak-Artemovsky.
included will be Dr. Sonevytsky's
recently composed music to the play,
“Yaroslay the Wise.” The ensemble is
directed by Bohdanna Wolansky and
will be accompanied by John Ko-
lody.

The concert will be held at the
Grazha on Route 23A next to St.
John the Baptist Ukrainian Catholic
Church. For more information please
call (518) 989-6479.

August 21

MINNEAPOLIS: Acelebration
marking the Millenium of Chris-
tianity in Ukraine and the 75th
anniversary of St. Constantine’s
Ukrainian Catholic Church will be

ol
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a.m., a divine liturgy celebrated by
Bishop Innocent Lotocky will be
held at the church, 515 University
Ave. NE. For information cali Mi-
chael Kozak, (612) 588-6589.

JEWETT CENTER, N.Y.: The
Music and Art Center of Greene
County, Inc. will present anafternoon
fashion show at I p.m. featuring
Ukrainian embroidery adapted for
contemporary wear. The event will
be held at the Grazhda on Route 23A
next to St. John the Baptist Ukrai-
nian Catholic Church. For more
information please call (518) 989-
6479.

COHOES, N.Y.: The United
Branches of the Capital District area
Albany, New York, Ukrainian Con-
gress Committee of America, are
sponsoring an annual Ukrainian
Field Day Picnic. The event will be
held at the Ukrainian Park on Mea-
dow Street from 2 to 10 p.m. A band
will provide music for dancing,
beginning at 5 p.m. For further
information contact Michael Sawkiw
Jr., (518) 237-4700.

August 24

WASHINGTON: The Washing-
ton Group: An Association of Ukrai-
nian American Professionals will
sponsor a Ukrainian language pre-
sentation by Prof. Volodymyr
Mokry titled “Ukrainians and Ukrai-
nian Culture in Polish Scholarship
and Publications from 1980." Dr
Mokry is professor of Slavic lan-
guages and literature at the Jagielio-
nian University in Cracow, Poland.
He was recently awarded the Pope
John Paul 1T Award for his contribu-
tions to civic dialogue by the presti-
gious intellectual Catholic Weekly
Tygodnik Powszechny. The lecture
will take place at the St. Sophia
Religious Association, 2615 30th
Street, NW, 7:30 p.m. For more
information please call Marta Perey-
ma at (703) 998-8570.

September 3-4

ROSSFORD, Ohio: St. Michael’s
Ukrainian Catholic Church on Wal-
nut Street will hold a festival which
will include dancing, bingo, adult
games, kids games, arts and crafts, as
well as a variety of homemade foods
and baked goods. Festival hours are
4 p.m. to midnight on Saturday, and
noon to midnight on Sunday. Music
will be provided by the Imperials,
Polka Jamboree, Glasstown Sound
and Touch of Brass.

At Soyuzivka

The envelope that holds thisanswer
will be opened on Saturday evening,
August 20, at the 34th annual Miss
Soyuzivka contest here at the Cat-
skills resort of the Ukrainian Na-
tional Association.

Although this year’s date has been
changed (it was traditionally held
two weeks after Labor Day, officially
closing the summer season), and the
title Miss Soyuzivka is now inter-
changeably used with Soyuzivka
representative, the ceremonies re-
main the same.

Saturday evening will be high-
lighted by a concert featuring the
talents of the Oles Kuzyshyn Trio
and soprano Lidia Hawryluk. The
show will be emceed by Roman
Lupan.

Following the entertainment,
Khioptsi zi Lvova will provide
dancing music. During this event,
former Soyuzivka emcee Anya
Dydyk Petrenko will officate at the
Miss Soyuzivka pageant, where one
lucky girl will be selected as the 1989
Soyuzivka representative.

Miss Soyuzivka 1988 Tamara

And the winner is...

Korytko will relinquish her crown
and turn it over to ... (Come to
Soyuzivka on August 20 to see who
the winner is.)

Tamara Korytko

Meshko meets...

(Continued from page 3)
against her.

The congressman had co-authored
two joint congressional letters in her
behalf in 1983 and 1985 asking Soviet
authorities for her release.

At a reception held in a restaurant
following the congressional visit, Ms.
Meshko spoke to those assembled:

*“1 was brought up as a Ukrainian
patriot and was guite proud of the fact
but I never realized how much more |
could learn from my fellow political
prisoners. We slept on a hard floor, side
by side, like logs in a sawmill. Together
we suffered cold and hunger and loss of
humanity. We survived. Other strong-
willed prisoners conveyed the meaning
of being a patriot... to know who you
are. to be true to your roots. I never did
believe in assimilation. [ believe in being
Ukrainian, and our children should
know that, too.

“Upon my release from the labor
camp in 1956 1 came out spiritually
stronger. There was no time for self-
pity. My material desires ceased; |
became an ascetic. 1 reached out and
came closer to God.”

Acting as master of ceremonies, Mrs.
Skorupsky noted that George Wash-

—_
TO THE WEEKLY CONTRIBUTORS:

ington crossed the Delaware in Tren-
ton during the Revolutionary War.

“Heroes are necessary — including
Ms. Meshko,” she said.

Words of welcome were also oftered
by Daria Kuzyk from the Ukrainian
Patriarchal Society: Roman Horody-
sky, Ukrainian American Coordinating
Council; Teodozij Sendzik from the
Ukrainian National Home. Andrew
Horodysky f{rom Ridna Shkola: My~
hajlo Dztubas from SUM; Maria Horo-
dysky from Branch ! of the Ukrainian
National Women's Leaguc of Ainerica;
Olha Dubyk, Branch 19 of UNWLA;
Valentina Jucek, Soyuz Uk
Church. Zirka Beksewych
Bodnar represented Ar
Human Rights in Ukraine; »

N.J., while Mykhailo Martynenko was
present from UNA Branch 245.

Translator for the day was George
Logusch from Sussex, N.J., nephew of
Ms. Meshko. Also present at the con-
gressional office were the commander
of the Ukrainian American Veterans
and Very Rev. Bohdan Zelichivsky
from St. George's Ukrainian Orthodox
Church.

Americans for Human Rights in
Ukraine made arrangements for the
congressional visit.

held at 4 p.m. at the Hilton Hotel in
northeastern Minneapolis. At 10

A divine liturgy will be served on
Saturday afternoon.

PREVIEW OF EVENTS, a listing of Ukrainian community events open to
the public, is a service provided free of charge by The Ukrainian Weekly to the
Ukrainian community. To have an event listed in this column, please send
information (type of event, date, time, place, admission, sponsor, etc.), —
typed and in the English language — along with the phone number of a person
who may be reached during daytime hours for additional information, to:
Preview of Events, The Ukrainian Weekly, 30 Montgomery St., Jersey City,
M.J. 07302.

PLEASE NOTE Preview items must be received one week before desired
date of p No infor ion will be taken over the phone. Preview
items will be published only once (please indicate desired date of pubhcstlon)
All items are published at the discretion of the editorial staff and in
accordance with available space.

For the current rate cali.

BUY UNITED STATES
SAVINGS BONDS 1 -80@-&!&-3@“@@

We greatly appreciate the materials — feature articles, news stories,
press clippings, letters to the editor, and the like — we receive from our
readers.

in order to facilitate preparation of The Ukrainian Weekly, we ask
that the guidelines listed below be followed.

¢ News stories should be sent in not iater than 10 days after the
occurrence of a given event.

e |nformation about upcoming events must be received by noon of
the Monday before the date of The Weekly edition in which the infor-
mation is to be published.

o All materials must be typed and double-spaced.

¢ Newspaper and magazine clippings must be accompanied by the
name of the publication and the date of the edition.

e Photographs submitted for publication must be black and white
{or color with good contrast}. They will be returned only when so
requested and accompanied by a stamped, zddressed enveiope.

e Full names and their correct English spellings must be provided.

& Persons who submit-any materials must provide a phone number

where they may be reached during the work day if any additional
information is required.
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